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Ujistéte se, Ze je dokument uloZen na bezpeném misté tak, aby byl vzdy k dispozici pri praci
na zarizeni nebo s nim.

Aby nedoslo k ohroZeni osob nebo zatizeni, peclivé si prectéte kapitolu ,Zakladni bezpecnostni
pokyny* a také vSechny ostatni bezpe¢nostni pokyny v tomto dokumentu, které se vztahuji ke
konkrétnim pracovnim postupim.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu technickych tdajt bez piedchoziho upozornéni. Vas
distributor spole¢nosti Endress+Hauser vam poskytne aktualni informace a aktualizace tohoto
navodu.

Endress+Hauser
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1 O tomto dokumentu

1.1 Ukel dokumentu

Tento navod k obsluze obsahuje vSechny informace pottebné v riznych fazich Zivotniho cyklu
zarizeni: od identifikace vyrobku, vstupni kontroly a skladovani, pres montaz, pripojeni,
provoz a uvedeni do provozu, aZ po odstrafiovani zavad, udrzbu a likvidaci.

1.2 Symboly

1.2.1 Bezpecnostni symboly

Symbol Vyznam

NEBEZPE L symbol vas upozortiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, mtize
aoomsers | A0jIt kK vAZnému nebo smrtelnému zranéni.

A som | VAROVAN(!
VAROVANL | 1¢p¢, symbol vas upozorriuje na nebezpecnou situaci. Pokud této situaci nezabranite, mize dojit
soomony | K VAZNEmu nebo smrtelnému zranéni.

POZOR!
4\ UPOZORNE | Tento symbol upozoriiuje na nebezpe¢nou situaci. Pokud této situaci nezabranite, méize dojit k
NI lehkému nebo stiedné zdvaznému zranéni.
A0011191-EN
POZNAMKA!

| Tento symbol obsahuje informace o postupech a dal$ich okolnostech, které nevedou ke zranéni
UPOZORNLN] SN

f

A0011192-EN

1.2.2 Elektrické symboly

Symbol | Vyznam Symbol | Vyznam
Stejnosmérny proud Stridavy proud
-——— ~
Stejnosmérny a sttidavy proud Uzemnéni
~ fi Uzemnéna svorka, kterd je z pohledu obsluhy
uzemnéna prostrednictvim uzemnovaciho
systému.
Ochranné uzemnéni Ekvipotencidlni pfipojeni
@ Svorku, kterd musi byt pripojena k uzemnéni @ Spojeni, které musi byt pripojeno k
pred navéazanim jakychkoli dal$ich spojeni. uzemiiovacimu systému zafizeni: Miize se

jednat o vyrovnévaci vodi¢ nebo hvézdicové
uzemnéni v zavislosti na ndrodnich nebo
podnikovych provoznich pfedpisech.

1.2.3 Symboly nastroji

Symbol Vyznam

Imbusovy kli¢

Oz

A0011221

?, Otevreny kli¢

A0011222

Endress+Hauser
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1.2.4 Symboly pro urcité typy informaci

Symbol

Vyznam

«

A0011182

Povoleno
Oznacuje postupy, procesy nebo ¢innosti, které jsou povoleny.

X

A0011184

Nepovoleno
Oznacuje postupy, procesy nebo ¢innosti, které jsou zakazany.

A0011193

Tip
Oznacuje doplriujici informace.

=]

0028658

Odkaz na dokumentaci

0028659

Odkaz na stranku.

]

0028660

Odkaz na grafiku

Série krokd

1..2..3...
Le Vysledek rady akci
Vizualni kontrola
oy
=

A0028673

1.2.5 Symboly v grafice

Symbol V}'Iznam
1,2,3,4atd. Cislovani hlavnich polozek
12 5 Rada krokd
AD031595
A, B, C,D atd. Pohledy

1.2.6 Symboly na zatizeni

Symbol

V{znam

A-0

A0019159

BezpeCnostni upozornéni

Dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v prislusném ndvodu k obsluze.

1.3 Registrované ochranné znamky

KALREZ®

Registrovand znacka spole¢nosti E.I. Du Pont de Nemours & Co., Wilmington, USA

TRI-CLAMP®

Registrovana ochrannd znamka spole¢nosti Ladish & Co., Inc., Kenosha, USA

HART®

Registrovand ochrannd znamka spole¢nosti FieldComm Group, Austin, USA

GORE-TEX®

Ochrannd znamka spolefnosti W.L. Gore & Associates, Inc., USA
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pokymy

2 Ziakladni bezpecénostni pokyny

2.1 Pozadavky na personal

Persondl odpovédny za instalaci, uvedeni do provozu, diagnostiku a udrzbu musi spliiovat

nasledujici pozadavky:

= ProSkoleni a kvalifikovan{ odbornici musi mit pfisluSnou kvalifikaci pro tuto konkrétni
funkci a ukol

= Musi byt opravnéni provozovatelem zarizeni

= Musi byt seznameni s vnitrostatnimi predpisy

= Pred zahajenim prace musi odborny persondl precist a porozumét pokyntim v navodu k
obsluze a dopliikové dokumentaci, jakozZ i v certifikatech (v zavislosti na pouZiti)

= Musi dodrzovat pokyny a splriovat zdkladni podminky

Provozni personal musi spliiovat nasledujici pozadavky:

= Musi byt proSkoleni a opravnéni provozovatelem zarizeni v souladu s pozadavky daného
ukolu

= Musi dodrzovat pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze

2.2 Urcené pouziti

Cerabar S je tlakovy snimac pro méreni hladiny nebo tlaku.

221 Nespravné pouZiti

Vyrobce nenese odpovédnost za $kody zplsobené nespravnym nebo neumyslnym
pouZzitim. Vysvétleni pro hrani¢ni piipady:

V pripadé specialnich kapalin a kapalin pouzivanych k ¢iSténi spole¢nost Endress+Hauser rada
poskytne pomoc pii objasnéni korozni odolnosti materialt prichazejicich do styku s kapalinou,
nepiijimd vSak Zddnou zaruku ani odpovédnost.

23 Bezpecnost na pracovisti

Pri préaci na zarizeni a s nim:
= Noste predepsané osobni ochranné prostredky v souladu s narodnimi predpisy.
= Pfed pfipojenim pristroje vypnéte napajeci napéti.

2.4 Provozni bezpec¢nost

Nebezpeci trazu!

> Zarizeni provozujte pouze v piipadé, Ze je v fddném technickém stavu, bez chyb a zavad.
> Provozovatel je odpovédny za zajiSténi toho, aby bylo zafizeni v dobrém provoznim stavu.
Upravy zafizeni

Neopravnéneé upravy zarizeni nejsou povoleny a mohou vést k nepredvidatelnym
nebezpecim:

> Pokud jsou pfesto Upravy nezbytné, poradte se se spole¢nosti Endress+Hauser.

Opravy

Pro zajisténi trvalé provozni bezpecnosti a spolehlivosti:

> Provadéjte opravy zarizeni pouze v pripadg, Ze jsou vyslovné povoleny.

> DodrZzujte federdlni/narodni piedpisy tykajici se oprav elektrickych zarizeni.

> Pouzivejte vyhradné origindlni ndhradni dily a piislusenstvi od spolecnosti Endress+Hauser.

Endress+Hauser



Cerabar S PMC71, PMP71, PMP75 s 4...20 mA HART Z&Kkladni bezpecnostni

Endress+Hauser

pokymy

2.5 Nebezpecna zéna

Aby se predeslo ohroZeni{ osob nebo zarizeni pri pouzivani pristroje v prostredi s nebezpecim
vybuchu (napf. ochrana proti vybuchu, bezpec¢nost tlakovych nadob):

= Zkontrolujte typovy Stitek, abyste ovérili, zda 1ze objednané zarizeni pouZit k zamyslenému
ucelu v prostred{ s nebezpecim vybuchu.

* DodrZujte pokyny uvedené v samostatné doplrikové dokumentaci, ktera je nedilnou soucésti
tohoto ndvodu.

2.6 Bezpecnost vyrobku

Tento mérici pristroj je navrzen v souladu s osvédcenymi technickymi postupy tak, aby
splrioval nejmodernéjsi bezpecnostni pozadavky, byl testovdn a opustil tovarnu ve stavu, v
némz je jeho provoz bezpecny. Splituje obecné bezpecnostni normy a zdkonné pozadavky.
Rovnéz je v souladu se smérnicemi ES uvedenymi v prohlaseni o shodé ES specifickém pro
dané zatizeni. Spolecnost Endress+Hauser to potvrzuje umisténim znacky CE na zarizeni.

2.7 Funk¢ni bezpecnost SIL3 (volitelné€)

U zarizeni pouzivanych v aplikacich funk¢ni bezpecnosti je nutné piisné dodrzovat
Prirucku funkéni bezpecnosti.
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3 Identifikace

3.1 Identifikace vyrobku

MeéTici ptistroj 1ze identifikovat nasledujicimi zptsoby:

= Udaje na typovém $titku

= Objednaci kod s rozpisem vlastnosti zarizeni na dodacim listu

= Zadejte sériové ¢islo z typovych stitkl do aplikace W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer ): Zobrazi se vSechny informace o méficim pristroji.

Chcete-li ziskat prehled o dodané technické dokumentaci, zadejte sériové ¢islo z typovych Stitkti
do aplikace W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer ).

3.1.1 Adresa vyrobce

Endress+Hauser SE+Co. KG Hauptstrafse

1

79689 Maulburg, Némecko

Adresa vyrobniho zavodu: Viz typovy Stitek.

3.2 Oznaceni pristroje

3.2.1 Typovy §titek

V zavislosti na verzi piistroje se pouzivaji rzné typy typovych stitkd.
Typové Stitky obsahuji nasledujici informace:

= Nazev vyrobce a nazev zafizeni

= Adresa drzitele certifikdtu a zemé vyroby

= Objednaci kod a sériové Cislo

= Technické udaje

= Informace tykajici se schvaleni

Porovnejte udaje na typovém Stitku s vasi objednavkou.

3.2.2 Identifikace typu snimace
Viz parametr ,Sensor Meas.Type“ v ndvodu k obsluze BA00274P.

33 Obsah dodavky

Soucasti dodavky je:

= Tlakovy snimac Cerabar S

= U pristrojti s volitelnou vybavou ,HistoROM/M-DAT*:
CD-ROM s operacnim programem Endress+Hauser

= Volitelné prisluSenstvi

Dodéavana dokumentace:

= Navody k obsluze BA00271P a BA00274P jsou k dispozici na internetu.
— Viz: www.de.endress.com — Stahnout.

= Stru¢ny navod k obsluze KA01019P

= Leporello KA00218P

= Zavérelna zprava o kontrole

= Doplikové bezpecnostni pokyny pro zarizeni ATEX, IECEx a NEPSI

= Volitelné: certifikat o kalibraci z vyroby, zkuSebni certifikaty

Endress+Hauser
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34 Certifikaty a schvaleni

ZnaCka CE, prohlaSeni o shodé

Zarizeni jsou navrZena tak, aby spliiovala nejmodernéjsi bezpetnostni pozadavky, byla
testovdna a opustila tovarnu ve stavu, v némz je jejich provoz bezpetny. Zarizeni splnuji
prislusné normy a predpisy uvedené v prohldSeni o shodé ES, a tim i zdkonné pozadavky
smérnic ES. SpoleCnost EndresstHauser potvrzuje uspéSné otestovani zafizeni pripojenim
znacky CE.
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4 Montaz

4.1 Prevzeti zasilky, preprava, skladovani

4.1.1 Prijeti zasilky
= Zkontrolujte obal a obsah, zda nevykazuji znamky poSkozeni.

= Zkontrolujte zasilku, ujistéte se, Ze nic nechybi a Ze obsah dodavky odpovida vasi
objednéavce.

4.1.2 Preprava na misto méreni

AVAROVANT
Nespravnd pieprava
Mtze dojit k poskozeni pouzdra, membrany a kapilary a hrozi nebezpeci drazu!

> Meéfici pristroj prepravujte na misto méreni v ptivodnim obalu nebo za procesni ptipojku
(s bezpecnou prepravni ochranou membrany).

> Dodrzujte bezpecnostni pokyny a prepravni podminky pro pristroje o hmotnosti vy3si nez
18 kg (39,6 1bs).

> Nepouzivejte kapilary jako nosnou pomticku pro membranové uzavery.

4.1.3 Skladovani

Meéfici piistroj musi byt skladovan v suchém a Cistém prostredi a chranén pred poskozenim
narazem (EN 837-2).

Rozsah skladovacich teplot:

Viz Technické informace.

4.2 Podminky instalace

4.2.1 Montazni rozméry

Rozméry najdete v Casti ,Mechanickd konstrukce v dokumentu TIO0383P.

Endress+Hauser
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4.3 Obecné pokyny k instalaci

e Pristroje se zavitem G 1 1/2:
Pri Sroubovani zarizeni do nadrze musi byt ploché tésnéni umisténo na tésnici plochu
procesniho pripojeni. Aby se zabranilo dodatetnému namahdani procesni membrany, nesmi
byt zavit nikdy utéstiovan konopim nebo podobnymi materidly.

= Pristroje se zavitem NPT:
— Kutésnéni zavitu omotejte teflonovou pasku.
— Zarizeni utahujte pouze za Sestihranny Sroub. Neotdcejte za téleso.
— Pri zaSroubovéni Sroubu z4vit nepretdhnéte. Max. utahovaci moment: 20 az 30 Nm (14,75

az 22,13 Ibf ft)

= U nasledujicich procesnich pripojek je vyZzadovan utahovaci moment max. 40 Nm (29,50 1bf
ft):
— Zavit 1S0228 G1/2 (objednaci varianta ,1A“ nebo , 1B“)
— Zavit DIN13 M20 x 1,5 (objednac{ varianta ,,1N“ nebo ,1P“)

4.3.1 Montaz snimacovych moduli se zavitem z PVDF

AVAROVANT

Nebezpeti poSkozeni procesniho pTipojeni!

Nebezpeci trazu!

> Senzorové moduly se zavitem z PVDF musi byt instalovany pomoci dodaného montdZniho

drzaku!

AVAROVANT
Unava materidlu v disledku tlaku a teploty!
Nebezpeditirazu v disledku prasknuti soucasti! Zavit se mtize uvolnit, pokud je vystaven
vysokému tlaku a teplotnimu namdahand.
> Je nutné pravidelné kontrolovat neporu$enost zavitu a mize byt nutné jej znovu
utdhnout maximalnim utahovacim momentem 7 Nm (5,16 1bf {t). K utésnéni zavitu %" NPT
se doporucuje pouzit teflonovou pasku.

4.4 Instalace

= Vzhledem k orientaci pfistroje Cerabar S mtze dojit k posunu nulového hodu, tj. kdyz je
nadrz prazdna, naméfena hodnota neukazuje nulu. Tento posun nulového bodu mizete
korigovat bud primo na piistroji pomoci tlacitka , 0 “ nebo pomoci dalkového ovladani. Viz
— & 29, ,Funkce ovladacich prvkt — lokalni displej neni ptipojen“ nebo
— a43, ,Nastaveni polohy*.

e Umodelu PMP75 viz — & 14 ,Navod k instalaci piistrojli s membranovymi tésnénimi —
PMP75¢

= Kryt Ize otoCit az 0 380°, aby byla zajiSténa optimdlni ¢itelnost lokdlniho displeje. — & 19,
,OtacCeni krytu*.

= SpoleCnost Endress+Hauser doddava montazni konzolu pro instalaci na potrubi nebo na sténu.
— a 16, ,MontaZ na sténu a potrubi (volitelné)“.

4.4.1 Navod Kk instalaci pfistroji bez membranovych tésnéni —
PMP71, PMC71

PoSkozeni pristroje!

Pokud se zahiaty snimac Cerabar S béhem CiSténi ochladi (napf. studenou vodou), na kratkou
dobu vznikne podtlak, v d@sledku ¢ehoz mtze do snimace proniknout vlhkost pies tlakovou
kompenzaci (1).

11
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> Zatizeni namontujte nasledujicim zptsobem.

viv, v

- Zajistéte, aby tlakova kompenzace a filtr GORE-TEX®(1) nebyly znecistény a aby do nich
nevnikla voda.

= Pristroje Cerabar S bez membranovych tésnéni se montuji podle stejnych pokynti jako
manometry (DIN EN 837-2). Doporucujeme pouZiti uzaviracich zatizeni a sifondl. Orientace
zavisi na konkrétni mérici aplikaci.

= Procesni membrany necistéte ani se jich nedotykejte tvrdymi nebo Spic¢atymi piedméty.

= Aby bylo zatizeni v souladu s pozadavky na Cistitelnost podle normy ASME-BPE
(¢ast SD — Cistitelnost), musi byt nainstalovano nasledovné:

MeéTeni tlaku v plynech

)

Obr. I: MéTicl uspor'dddni pro méfent tlaku v plynech

PO1-PMx 73001100 Xx-xx-001

1 Cerabar S
2 Uzaviracl zallzenl

Endress+Hauser



Cerabar S PMC71, PMP71, PMP75 s 4..20 mA HART

Montaz

Endress+Hauser

Namontujte Cerabar S s uzaviracim zarizenim nad odbérnym mistem tak, aby pripadna
kondenzace mohla odtékat do procesu.

Méfeni tlaku v parnich systémech

Obr. 2: M¢éFict uspordddni pro méfent tlaku v parnich okruzich
1 Cerabar S

2 Uzaviracl zafizenl

3 Sifon ve tvaru pismene U

4 Kruhovy sifon

Dodrzujte maximaln{ povolenou teplotu okoli snimace! Montaz:

e Zarizeni s O-sifonem namontujte prednostné pod odbérnym mistem. Zatizeni 1ze
namontovat i nad odbérnym mistem.

= Pred uvedenim do provozu napliite sifon kapalinou

Vyhody pouziti sifont:

= Ochrana mérictho pristroje pred horkymi a tlakovymi médii diky tvorbé a akumulaci
kondenzatu

* Tlumendi tlakovych raz

= Definovany vodni sloupec zptisobuje pouze minimdlni (zanedbatelné) chyby méteni a
minimalni (zanedbatelné) tepelné vlivy na zarizeni

Technické udaje (napf. materidly, rozméry nebo objednaci isla) najdete v priloze
SD01553P.

A0051850
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Méfeni tlaku v kapalinidch

0051851

Obr. 3: MeéFicl uspordddni pro méTent tlaku v kapalindch
1 Cerabar S
2 Uzaviract zafizenl

Namontujte Cerabar S s uzaviracim zafizenim pod odbérnym mistem nebo na stejné urovni jako odbérné
misto.

Méfen{ hladiny

POT-PMP75%xx-1 1 3XX-XX XX-000

Obr. 4: MeéTicl uspor'dddni pro hladinu

= Cerabar S vzdy instalujte pod nejnizsim méricim bodem.

= Zarizeni nemontujte do plniciho proudu ani na misto v nadrzi, které by mohlo byt
ovlivnéno tlakovymi rdzem z michadla.

= Zarizeni neinstalujte do saci oblasti Cerpadla.

= Nastaveni a funkéni zkouSku Ize provést snaze, pokud zarizeni namontujete za uzaviracim
zatizenim.

4.4.2 Pokyny Kk instalaci pro pristroje s membranovymi tésnénimi —
PMP75

= Pristroje Cerabar S s membranovymi tésnénimi se v zavislosti na typu membranového tésnéni
Sroubuji, pripeviuji prirubou nebo svorkou.

= Vezméte prosim na védomi, Ze hydrostaticky tlak sloupcti kapaliny v kapilarach mtze
zplsobit posun nulového bodu. Posun nulového bodu 1ze korigovat.

* Procesni membranu membranového tésnéni necistéte ani se ji nedotykejte tvrdymi nebo
Spicatymi predmeéty.

= Ochranu procesni membrany odstrante az tésné pied instalaci.

14 Endress+Hauser



Cerabar S PMC71, PMP71, PMP75 s 4..20 mA HART Montaz

UPOZORNENI{

Nespravnd manipulace!
Poskozeni zafizeni!

> Membranova pretlakova komora a tlakovy snimac spole¢né tvori uzavieny, kalibrovany
systém, ktery je naplnén plnic{ kapalinou otvorem v horni ¢asti. Tento otvor je utésnén a
nesmi byt otevien.

> Pripouziti montdzniho drzaku je nutné zajistit dostateCnou odlehceni tahu pro
kapilar, aby se zabranilo jejich ohnuti (polomér ochybu = 100 mm (3,94 in)).

> DodrZzujte prosim provozni limity plnici kapaliny membranového tésnéni, jak jsou uvedeny v
technickych informacich pro Cerabar S TI00383P, v ¢asti ,Pokyny pro planovani systémt
membranovych tésnéni*.

Aby byly zajiStény pFesnéjSi vysledky méfeni a aby se pfedeSlo poruSe zafizeni, namontujte
kapildry ndsledovné:
> Bez vibraci (aby se zabranilo dodatetnym kolisanim tlaku)

Ne v blizkosti topnych nebo chladicich potrubi

>

> Pokud je okolni teplota niZsi nebo vyssi nez referencni teplota, izolujte kapilary
> S polomérem ohybu > 100 mm (3,94 palce)
>

Kapilary nepouZivejte jako nosnou pomticku pro membranové tésnéni!

PouZiti ve vakuu

Viz Technické informace.

MontaZ s teplotnim izoldtorem

Viz Technické informace.

4.4.3 Tésnéni pro montaz na prirubu

Nespradvné vysledky méfeni.
Tésnéni nesmi tlacit na procesni membranu, protoZe by to mohlo ovlivnit vysledek méfeni.
> Zajistéte, aby se tésnéni nedotykalo procesni membrany.

dh A Wil <
SN

ix;)ﬁil)k wisamllll [N\ N

|
N

—

A0017743

Obr. 5:
1 Procesni membrdna
2 Tésnéni

4.4.4 Montaz s tepelnou izolaci — vysokoteplotni verze PMC71 a
PMP75

Viz Technické informace.

Endress+Hauser 15
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4.4.5 Montaz na sténu a na potrubi (voliteln¢)

Spolecnost Endress+Hauser nabizi montézni konzolu pro instalaci na potrubi nebo stény (pro
praméry potrubi od 1 %" do 2").

242...60 (1,65.....2,36)

70 (2.76)
86 (3.39)

52 (2,05)
26 (0,24)

%
I

T

:

_122(4,8)

140 (551)
L 158(6.22)

175 (6,89)

A0028493

Jednotka mm (palce)

Pri montazi prosim dodrzujte nasledujici pokyny:

= Zarizeni s kapilarami: kapilary namontujte s polomérem ohybu > 100 mm (3,94 in).

= PIi montézi na potrubi utdhnéte matice na drzdku rovnomérné momentem nejméné 5 Nm
(3,69 1bs ft).

Endress+Hauser
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Endress+Hauser

4.4.6 Sestaveni a montaz verze s ,,samostatnym krytem*

B ©) r>120 (4,72)

mm

(pak

Obr. 6:

N A W~

A}
paiCe
PO1-PMX7XXXX-11-XX-XX-XX-011

Provedentl s ,,samostatnym pouzdrem*

Ve verzi s ,samostatnym pouzdrem* je snimaC doddvdn s namontovanym procesnim pripojenim a kabelem.
Kabel s pFipojovaci zdstrckou

Tlakovd kompenzace

Zistrcka

Zajistovacl Sroub

Pouzdro vybavené adaptérem, souCdstl doddvky

Montdznl konzola vhodnd pro montdZ na sténu i na trubku, souCdst{ doddvky

Sestaven{ a montédZ

W

Zapoijte zastrcku (polozka 4) do odpovidajiciho konektoru na kabelu (polozka 2).
Zapojte kabel do adaptéru krytu (polozka 6).
Utdhnéte zajistovaci Sroub (polozka 5).

Pomoci montazniho drzaku (polozka 7) pripevnéte kryt na sténu nebo trubku.
V piipadé montaze na trubku je nutné matice na drzaku rovnomérné utdhnout
momentem nejméne 5 Nm (3,69 Ibf ft).

Kabel namontujte s polomérem ohybu (r) > 120 mm (4,72 in).

17
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Montaz
4.4.7 PMP71, provedeni pripravené pro montaZ membranového tésnéni
===
A1)
y
A
B2 1
22501) U] &
97,95(0,31) [ | S
> 0
Obr. 7: Verze Ul: Pripravend pro montdZ membrdnového
tésnéni
1 Stavect Sroub
2 LoZisko
3 Owvor pro plnicl kapalinu
4 Mechanismus proti otdCenl
]ﬂel dnotkiétz Iﬁaﬁ{?f)u icc'lesabulka w»DoporuCenl pro svalovant
U verze ,U1“ neni protiskluzovy mechanismus (4) na télesu namontovan z vyroby, ale je
priloZen. Protiskluzovy mechanismus (4) namontujte az po montazi membranového tésnéni.
Doporuceni pro svafovani
U verze ,U1 pripravené pro montdZ membranového tésnéni“ s charakteristikou 70 ,,Procesni
pripojeni; Materidl“ v objednacim kodu az do 40 bar (600 psi) vCetné doporucuje spolecnost
Endress+Hauser svafovani na membranovém tésnéni nasledovneé: celkova hloubka koutového
svaru je 1 mm (0,04 in) pii vnéjsim priméru 16 mm (0,63 in). Svarovani se provadi metodou
WIG.
Cislo po sobé Nékres/tvar svafovaci draZky, Sladéni zdkladniho materidlu Metoda svafovani Svafovac | Inertni plyn,
jdouciho svaru rozméry podle normy DIN 8551 DIN EN ISO 24063 ipoloha plisady
Al Adaptér z oceli AISI 316L 141 PB Inertni plyn
pro snimace (1.4435) urceny k ptivareni k Ar/H 95/5
<40 bar (600 psi) membranovému tésnéni z
oceli 316L (1.4404/1.4435) Piisada: 1.4430
(ER 316L Si)
A0024811
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Informace o plnéni

Membranové tésnéni musi byt naplnéno ihned po jeho pfivareni.

= Po privareni k procesnimu pripojeni musi byt snimac radné naplnén plnici kapalinou a
utésnén tak, aby byl plynotésny, pomoci tésnici kulicky a zajiStovaciho Sroubu.
Po naplnén{ membranového tésnéni by hodnota na displeji pfistroje v nulovém bodé neméla
prekrocit 10 % pIného rozsahu méficiho rozsahu snimace. Vnitfni tlak membranoveho
tésnéni musi byt odpovidajicim zptisobem korigovan.

= Serizeni / kalibrace:
— Pristroj je po kompletni montdazi pfipraven k provozu.
— Provedte reset. Poté musi byt pristroj kalibrovan na mérici rozsah procesu, jak je popsano

v navodu k obsluze.

Endress+Hauser




Cerabar S PMC71, PMP71, PMP75 s 4..20 mA HART Montaz

4.4.8 Otaceni pouzdra

Pouzdro lze po uvolnéni stavéciho Sroubu otocit az o 380°.

Ti4

0019996

1. KrytT14 a T15: povolte stavéci Sroub pomoci imbusového klice 2 mm (0,08
palce). Kryt T17: povolte stavéci Sroub pomoci imbusového klice 3 mm
(0,12 palce).

2. OtoCte kryt (max. aZ o 380°).

3. Upeviiovaci Sroub znovu utdhnéte momentem 1 Nm (0,74 1bf ft).

4.4.9 Uzavreni kryti pouzdra

Pfistroje s t€snénim krytu z EPDM — netésny snimac!
Maziva na mineralni, Zivo¢isné nebo rostlinné bazi zptisobuji bobtnani tésnéni krytu z EPDM a v
dtsledku toho netésnost snimace.
> Neni nutné mazat zavit, protoZe je jiz z vyroby opatien povlakem
Z VyTohy.

UPOZORNENI]

Kryt pouzdra jiZ nelze uzavfit.

PoSkozeny zavit!

> Prizavirani krytu pouzdra se prosim ujistéte, Ze zavity krytu a pouzdra jsou zbaveny
necistot, napt. pisku. Pokud pfi zavirani krytl narazite na odpor, zkontrolujte znovu, zda
na zavitech nejsou necistoty nebo usazeniny.

Uzavi'eni krytu u hygienického pouzdra z nerezové oceli (T17)

POT-P VI 70T 7R KR

Obr. 8: Uzavient krytu

Kryty svorkovnice a elektronického prostoru se zahdknou do skfiné a uzaviou se vzdy jednim
Sroubem. Tyto Srouby je tfeba utdhnout rukou
(2 Nm (1,48 1bf ft)) az na doraz, aby bylo zajisténo pevné usazeni krytd.

Endress+Hauser 19
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4.5 Kontrola po instalaci

Po instalaci zafizen{ provedte nasledujici kontroly:
® Jsou vSechny Srouby pevné utazeny?
* Jsou kryty skriné pevné priSroubovany?

Endress+Hauser
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5 Zapojeni

5.1 Pripojeni zarizeni

Nebezpe(i Grazu elektrickym proudem!
Pokud je provozni napéti > 35 VDC: Nebezpecné kontaktni napéti na svorkach.

> Ve vlhkém prostiedi neotvirejte kryt, pokud je na zafizeni pritomno napéti.

Nespravné pTipojeni ohroZuje elektrickou bezpeCnost!

= Hrozi nebezpedi urazu elektrickym proudem a/nebo vybuchu! Pred pripojenim pristroje
odpojte napdjeci napéti.

e Pri pouzivani mériciho pristroje v prostredi s nebezpecim vybuchu musi instalace rovnéz
spliiovat prislusné narodni normy a predpisy a bezpecnostni pokyny nebo instalacni ¢i
kontroln{ vykresy.

= Zarizeni s integrovanou ochranou proti prepéti musi byt uzemnéna.

* Jsou integrovany ochranné obvody proti piepdlovani, vysokofrekventnim vliviim a
Spickam prepéti.

= Napdjeci napéti musi odpovidat napajecimu napéti uvedenému na typovém Stitku.

= Pred pripojenim pristroje vypnéte napajeci napéti.

= Sejméte kryt krytu svorkovnice.

= Kabel provlecte kabelovou priichodkou. Pouzivejte prednostné krouceny, stinény
dvouvodicovy kabel. Kabelové préchodky nebo kabelové vstupy utdhnéte tak, aby byly
tésné. Vstup do krytu dotdhnéte protismérnym utazenim. Pro kabelovou prchodku M20
pouzijte vhodny ndstroj s Sitkou mezi plochami AF24/25 (8 Nm (5,9 1bf ft)).

= Pripojte zarizen{ podle nésledujiciho schématu.

e ZaSroubujte kryt skfiné.

= Zapnéte napdjeci napéti.

® 10,5V DC
@ 11,5vDC
4...20 mA
;BB ,
G Ja Testly
2 + " oy N N
N TEE®
™
HQ | HQ QY
® © ® \
o__0 T
©)| b e G .
PO1-XMx7x000x-04-x%-Xx-Xx-001
Obr. 9: Elektrické pripojeni 4 az 20 mA HART. Viz také — & 23, ,, Napdjeci napéti*.
1 Kryt
2 Propojka pro testovacl signdl 4 aZ 20 mA.

— & 23, kapitola ,, MéFeni testovaciho signdlu 4 az 20 mA .

Vnitfnl zemnicl svorka

Extern{ zemnicl svorka

ZkuSebnl signdl 4 aZz 20 mA mezi kladnym pOlem a zkuSebnl svorkou

MinimdIni napdjeci napérl = 10,5 V DC, propojka je zasunuta podle obrdzku.

Minimdini napdjeci napétl = 11,5 V DC, propojka je zasunuta v poloze , Test".

Zafltzenl s integrovanou ochranou proti pfepéti jsou zde oznaCena jako OVP (ochrana proti plepéti).

NSy W
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5.1.2 Pripojeni zarizeni s konektorem M12

5.1.1 Pripojeni zarizeni s konektorem Harting Han7D
a B + +
+
S
Han7D
4
'A0019990
Obr. 10:
A Elektrické pTipojent pro zal'lzenl s konektorem Harting Han7D
B Pohled na pripojent na zal'zent
- Hnédd
) Zelend/Zlutd
+ Modrd

RozloZen] pinti pro konektor M12 PIN Vyznam
1 Signdl +
2 Neprirazeno
3 Signdl —
4 Zem
A0011175
5.1.3 Propojeni kabelové verze
rd ]
N + 1
) T Y L
4..20 mA
Obr. 11: rd = Cervend, bk = Cernd, gnye = zelend/Zlutd
Endress+Hauser



Cerabar S PMC71, PMP71, PMP75 s 4..20 mA HART Zapoje

Endress+Hauser

II
5.2 Pripojeni mérici jednotky

5.2.1 Napajeci napéti

AVAROVANI

MiZe byt pfipojeno napajeci napéti!

Hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem a/nebo vybuchu!

> Pripouzivani méticiho pristroje v prostredi s nebezpecim vybuchu musi instalace rovnéz
spliiovat pfislusné narodni normy a predpisy a bezpe¢nostni pokyny nebo instala¢ni ¢i
ovlddaci schémata.

> VeSkeré udaje tykajici se ochrany proti vybuchu jsou uvedeny v samostatné dokumentaci Ex,
ktera je
k dispozici na vyzadani. Dokumentace Ex je standardné dodavana se vSemi zarizenimi
schvélenymi pro pouZiti v prostorech s nebezpecim vybuchu.

Elektronickd verze Propojka pro testovaci signdl 4 aZ Propojka pro testovaci signdl 4 aZ
20 mA v poloze ,Test” 20 mA v poloze ,Non-test”
(konfigurace pfi objedndvce)

4 a7z 20 mA HART, verze pro 11,5 az 45V DC 10,5 az 45 V DC

neexplozivni prostory

Odbér testovaciho signdlu 4 aZ 20 mA

Testovaci signdl 4 az 20 mA lze méfit pres kladny a testovaci vyvod, aniz by doSlo k prerudent
méreni. Minimalni napajeci napéti méticiho pristroje 1ze sniZit pouhou zménou polohy propojky.
Diky tomu je mozny i provoz s niz$imi napajecimi napétimi. Aby byla prislu$nd chyba méfent
udrZena pod

0,1 %, mél by mérici pristroj vykazovat vnitfni odpor < 0,7 Q. Dodrzujte polohu propojky podle
nasledujici tabulky.

Poloha propojky pro testovaci signal Popis

— Meéreni testovaciho signélu 4 az 20 mA pres kladny a testovaci
vyvod: mozné. (Vystupni proud lze tedy mérit bez preruseni pies
diodu.)

Stav pri dodani

— Minimdln{ napéjeci napéti: 11,5 V DC

e

— Méfeni testovaciho signalu 4 az 20 mA pres kladny a
testovaci vyvod: neni mozné.
Minimalni napdjeci napéti: 10,5 V DC

=]

3

5.2.2 Svorky

= Svorky napdjeciho napéti a vnitini zem: 0,5 az 2,5 mm’(20 az 14 AWG)
e Externi zemnici svorka: 0,5 a7 4 mm’(20 aZ 12 AWG)

5.2.3 Specifikace kabelu

= SpoleCnost Endress+Hauser doporucuje pouzivat kroucené, stinéné dvouvodicové kabely.
* Vnéjsi primér kabelu: 5 az 9 mm (0,2 az 0,35 palce)
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5.24 Zatéz

U-105V Uu-115V
@ % A Rimax < 23 mA ® % A Rimax < 23 mA
1500 [Testly 1456
[ﬂm 1282 [ﬁ] 1239
™ e 804
@ @
413 @ 369 @
u u
10,5 20 30 40 45 = 11,5 20 30 40 45 =
I\ \%!
RLma; U——“V RLma; M
[_Q]x A Rimax < 23 mA [Q]x A Rimax < 23 mA
1478 1434
1260 1217
826 782
® ®
391 347
u u
11 20 30 40 45 = 12 20 30 40 45 2
\7! \7!

PO1-PMXTX3X-05-X%-XX-Xx-003

Obr. 12: Zatézovy diagram, dbejte na polohu propojky a ochranu proti vybuchu. (— viz 23,
cast ,,Odbér testovaciho signdlu 4 az 20 mA*.)

Propojka pro testovact signdl 4 aZ 20 mA zasunutd do polohy ,Non-test*

Propojka pro testovact signdl 4 aZ 20 mA zasunutd do polohy ,, Test*

Napdjent 10,5 (11,5) aZ 30 V DC pro 1/2 G, 1 GD, 1/2 GD, FM IS, CSA IS, IECEx ia, NEPSI Ex ia
Napdject zdroj 10,5 (11,5) aZ 45 V DC pro zal(zenl do neexplozivnich prostor, 1/2 D, 1/3 D, 2 G Ex d,
3 G Ex nd, FM XP, FM DIP, FM NI, CSA XP, CSA odolné proti vznicenl prachem, NEPSI Ex d

5 Napdjent 11 (12) aZ 45 V DC pro PMC71, Ex dfia], NEPSI Ex dfia] RLmax

MaximdlIn{ zdtéZovy odpor

AN W~

U Napdjecl napéti

Pri provozu pres rucni termindl nebo pres PC s operacnim programem je tfeba pocitat s minimalnim
komunika¢nim odporem 250 Q.

5.2.5 Stinéni/vyrovnani potenciali

* Optimdalniho stinéni proti rusivym vlivim dosdhnete, pokud je stinéni ptipojeno na obou
strandch (ve skiini i na zarizeni). Pokud se v zarizeni oCekdvaji vyrovnavaci proudy,
uzemnéte stinéni pouze na jedné strané, nejlépe na vysilaci.

= Pri pouziti v prostredi s nebezpecim vybuchu je nutné dodrzovat platné predpisy.
Soucasti dodavky vsech systémt Ex je standardné samostatnd dokumentace Ex s
doplitkovymi technickymi udaji a pokyny.

5.2.6 Piipojeni Field Xpert SFX100

Kompaktni, flexibilni a robustni primyslovy ru¢ni termindl pro vzdalenou konfiguraci a
ziskdvani namérenych hodnot pies proudovy vystup HART (4-20 mA).
Podrobnosti najdete v navodu k obsluze BAOOO60S/04/EN.

Endress+Hauser
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5.2.7 Pripojeni Commubox FXA195

Commubox FXA195 pripojuje jiskrové bezpecné snimace s protokolem HART k USB portu
pocitace. To umozriuje dalkové ovladani snimace pomoci operacniho programu FieldCare od
spolecnosti Endress+Hauser. Napajeni Commuboxu je zajisténo pres USB port. Commubox je
také vhodny pro pripojeni k jiskrové bezpe¢nym obvoddm. — Dalsi informace naleznete v
technickych informacich TI00404F.

5.2.8 Pripojeni adaptéru Commubox FXA291/ToF FXA291 pro
provoz prostirednictvim FieldCareFieldCare

Pfipojeni Commuboxu FXA291

Commubox FXA291 propojuje polni zafizeni Endress+Hauser s rozhranim CDI
(= Endress+Hauser Common Data Interface) k USB rozhrani stolniho pocitaCe nebo notebooku.
Podrobnosti najdete v TI00405C/07/EN.

Pro nasledujici zarizeni Endress+Hauser potiebujete také prisluSenstvi ,ToF adaptér
FXA291¢«

e Cerabar S PMC71, PMP7x
e Deltabar S PMD7x, FMD7x
= Deltapilot S FMB70

Pfipojeni adaptéru ToF FXA291

Adaptér ToF FXA291 slouzi k pripojeni Commuboxu FXA291 pres USB port stolniho pocitace nebo
notebooku k nasledujicim zarizenim Endress+Hauser:

e Cerabar S PMC71, PMP7x
e Deltabar S PMD7x, FMD7x
= Deltapilot S FMB70

Podrobnosti najdete v dokumentu KA00271F/00/a2.

5.3 Vyrovnani potenciali

Aplikace Ex: Pripojte vSechna zatizeni k mistnimu systému vyrovnani potenciald.
Dodrzujte platné predpisy.

5.4 Ochrana proti prepéti (volitelna)

UPOZORNEN{
Zatizeni by mohlo byt zniCeno!
Zarizeni s integrovanou ochranou proti prepéti musi byt uzemnéna.

Zarizeni, u nichZ je v objednacim kdodu v polozce 100 ,Dalsi volitelné moznosti 1“ nebo v
polozce 110 ,Dalsi volitelné moznosti 2“ uvedena volba ,M*, jsou vybavena ochranou proti
prepéti (— viz také Technické informace TI00383P ,Informace k objednévce®).
= Ochrana proti prepéti:

— Jmenovité provozni stejnosmérné napéti: 600 V

— Jmenovity vybijeci proud: 10 kA
e 7kouSka rdzovym proudem i = 20 kA splnéna podle normy DIN EN 60079-14: 8/20 ys
= ZkouSka svodiCe na stridavy proud I = 10 A splnéna
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5.5 Kontrola po pripojeni

Po dokoncenti elektrickeé instalace zarizeni provedte nasledujici kontroly:

= Odpovida napajeci napéti idajim na typovém Stitku?
= Je zarizeni spravné pripojeno (— bod 21)?

= Jsou vSechny Srouby pevné utazené?

= Jsou kryty skiiné pevné priSroubovany?

Jakmile je na zarizen{ pfivedeno napéti, na elektronické vlozce se na nékolik sekund rozsviti

zelena LED dioda nebo se rozsviti pripojeny lokalni disple;j.
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6 Obsluha

PoloZka 20 ,Vystup; provoz“ v objednadvkovém kodu obsahuje informace o dostupnych
provoznich moznostech.

6.1 Mistni displej (volitelny)

K zobrazen{ a ovladani se pouziva Ctyitadkovy displej z tekutych krystalt (LCD).
Mistni displej zobrazuje namérené hodnoty, texty dialogovych oken, chybové hlasSeni a
upozornéni.

Displej pristroje lze otacet v krocich po 90°. V zavislosti na orientaci pristroje to usnadriuje jeho

ovladani a odecitani namérenych hodnot.

Funkce:

= 8mistny displej namérenych hodnot vcetné znaménka a desetinné carky, zobrazeni
jednotek, sloupcovy graf pro zobrazeni proudu

« Jednoduché a komplexni vedeni menu diky rozdéleni parametrt do nékolika tirovni a
skupin

= Kazdému parametru je prirazeno triciferné identifikacni ¢islo pro snadnou navigaci

= Moznost konfigurace displeje podle individulnich pozadavkd, jako je jazyk, stfiddni
zobrazeni, nastaveni kontrastu, zobrazeni dalsich naméfenych hodnot, naptiklad teploty
snimace

* Komplexni diagnostické funkce (chybové a vystrazné hlaSeni, indikatory
maximdlnich/minimélnich hodnot atd.)

* Rychlé a bezpetné uvedeni do provozu pomoci menu Quick Setup

Zobrazeni naméiené hodnoty Parametr
Identifikacni
Nazev funkce Cisl
HoPn

ASURED URLLE BT

L Zahlavi
’—> Hlavni Ffadek 2 1E . u |'"|b-3f"4*.)ed

M_E)HSUF:ED VALLE — &79
2 1E n l] mbar
[ i ————

Informace notk
tadek ‘ T a
Symbol
Sloupcovy
ReZimy tprav graf
Provozni "F = : ML EE F-'I'“ P
tlacitka Vibér { Hl':!b]_‘_il:lt.l:rl
moznost AUICK SETUP
DAMPIMG WALLE 247
Hodnota, | 2 [k [E==] =
fodrete, > I =
Ize upravit
— 488, 8  mbar

Aktuélni namérena

hodnota
ROanota

PO1-XM7KK-07-XX-XX:

-xx-001
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Nésledujici tabulka znéazorriuje symboly, které se mohou objevit na displeji na misté. Sou¢asné
se mohou zobrazit az ¢tyri symboly.

Symbol Vyznam

Symbol alarmu

— Symbol blikd: varovani, pristroj pokracuje v méreni.

— Symbol svitf trvale: chyba, pfistroj neprovadi méfeni.
Pozndmka: Symbol alarmu mtze piekryvat symbol trendu.

=== Symbol zimku
_E. Provoz pristroje je uzamcen. Odemknéte pristroj, — & 39.
.l---
-t Symbol komunikace

-E- Pfenos dat prostiednictvim komunikace.
| 1]
n
nzm Symbol trendu (rostouci)
il Naméiend hodnota roste.
" . Symbol trendu (klesajici)
o Namétend hodnota klesd.
EmER
= Symbol trendu (konstantni)
e Namétend hodnota zlstala v poslednich nékolika minutéch konstantni.

6.2 Ovladaci prvky

6.2.1 Umisténi ovladacich prvki

U hlinikového a nerezového pouzdra (T14) se ovladaci tlacitka nachazeji bud pod ochrannym
krytem na vnéjSi strané pristroje, nebo uvniti na elektronické vlozce. U hygienického
nerezového pouzdra (T17) jsou ovladaci tlacitka vzdy uvniti na elektronické vloZce.

Kromé toho jsou ovladaci tlacitka k dispozici také na volitelném lokalnim displeji.

@ : t ] uto

wpl
nut

HistoROM

Lar.-aap

PO1-PMX7xx00-19-Xx-X%-Xx-009

Obr. 13: Ovlddact tlaCitka, externi Obr. 14: Ovlddacl kliCe, vnitrni

1 Oviddact tlacltka

2 Slot pro volitelny displej

3 Slot pro volitelny modul HistoROM™ 'M-DAT

4 DIP prepinac pro uzamCeni/odemCent parametril souvisejicich

1 Ovlddact tlaCitka na vnéjsi stran€ zarizenl pod
ochrannou klapkou

s naméfenymi hodnotami
DIP prepinaC pro zapnutl/vypnutl thument
Zelend LED dioda signalizujict pTijet{ hodnoty

(S
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6.2.2 Funkce ovladacich prvki — lokalni
displej neni pripojen

Stisknéte a podrzte tlacitko nebo kombinaci tlacitek po dobu nejméné 3 sekund, aby se provedla
prislusnd funkce. Pro reset stisknéte kombinaci tlacitek po dobu nejméneé 6 sekund.

Tlacitko(a) Vyznam

Prijmout hodnotu z dolniho rozsahu. Na zatizeni je pfitomen referencni tlak.
Podrobny popis najdete také v — & 30, ,Rezim méreni tlaku“ nebo — & 31, ,Rezim méreni
hladiny*.

n

Prevzit horni hodnotu rozsahu. Na zatizeni je pritomen referencni tlak.
Podrobny popis najdete také v — a 30, ,Rezim méreni tlaku“ nebo — & 31, ,Rezim méreni
hladiny*.

O+

Nastaveni polohy.

(Om

Resetujte vSechny parametry. Reset pomoci ovladacich tla¢itek odpovidé softwarovému
resetovacimu kédu 7864.

O
On
(Om

Zkopirujte konfigura¢ni data z volitelného modulu HistoROM®/M-DAT do pifstroje.

O+
Om

Zkopirujte konfigura¢ni data ze zafizeni do volitelného modulu HistoROM®/M-DAT.

O
(Om

— DIP prepinac 1: pro uzaméeni/odemceni parametrii souvisejicich s

Pz Zhpnuto naméfenymi hodnotami. Vychozi nastaveni: vypnuto (odeméeno)
E — DIP prepinac 2: zapnuti/vypnuti

tlumen, tovarni nastaveni:
1 2 wphuto zapnuto (tlumeni zapnuto)

POT-KX00000%-1 90 X8-X8-057

6.2.3 Funkce ovladacich prvki —
pripojeny lokalni displej

Klévesa(y) Vyznam

— Pohyb nahoru v seznamu
— Uprava ¢iselnych hodnot nebo znaki v rdmci funkce

— Pohyb dolli v seznamu
— Uprava ¢iselnych hodnot nebo znaki v rdmci funkce

— Potvrzen{ zadani
Prejit na dalsi polozku

mwn o

Nastaveni kontrastu displeje na misté: tmavsi

Nastaveni kontrastu displeje na misté: svétlejsi

» O
mn M

Funkce kldvesy ESC:
— Ukonceni reZimu uprav bez ulozeni zménéné hodnoty
— Nachézite se v menu v rdmci skupiny funkci. Pfi prvnim soucasném stisknuti kldves se
vréatite o jeden parametr zpét v rdmci skupiny funkei. Pti kazdém dalsim soucasném
stisknuti kldves se posunete o uroven vys v menu.
O a S — Nachézite se v menu na urovni vybéru: pri kazdém soucasném stisknuti
téchto tlacitek se posunete o uroven vys v menu.

Pozndmka:
Pojmy ,skupina funkci®, ,aroven“ a ,uroven vybéru“ jsou vysvétleny — a 33, ,Struktura
menu*.
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6.3 Provoz na misté —
displej na misté neni pripojen

Pro obsluhu piistroje s modulem HistoROM®/M-DAT viz — & 36, .

6.3.1 ReZim méreni tlaku

Pokud neni pripojen Zadny lokalni displej, 1ze pomoci ti1 tlacitek na elektronické vloZce nebo
na vnéjsim plasti pristroje provadét nasledujici funkce:

= Nastaveni polohy (korekce nulového bodu)

= Nastaveni dolni a horni mezni hodnoty méticiho rozsahu
= Resetovani pristroje — & 29, ,Funkce ovladacich prvk — lokalni displej neni pfipojen®.

* Provoz musi byt odemcen. — & 39, ,Zamykani/odemykani provozu*.

* Pristroj je standardné nastaven na rezim meéreni ,Tlak“. Mezi reZimy méfeni Ize prepinat
pomoci parametru MEASURING MODE. — & 42, ,Vybér jazyka a rezimu méren{“.
= Plsobici tlak musi byt v mezich jmenovitého tlaku snimace. Viz informace na typovém

Stitku.

AVAROVANI

Zména reZimu méfen! miZe ovlivnit kalibra¢ni data!

Tato situace miize vést k preteceni produktu.
>V pripadé zmény reZimu méreni zkontrolujte kalibra¢ni data.

Proveden{ nastaveni polohy

Nastaveni dolni mezni hodnoty

Nastaveni horni hodnoty rozsahu

Na zarizeni je priveden tlak.

Pozadovany tlak pro dolni

rozsahu je pritomen na

zatizeni.

Na zarizeni je pritomen poZadovany
tlak pro horni

hodnota rozsahu je pritomna na
zarizeni.

\:

\

A

Stisknéte tlacitko ,,0 “ a podrZte jej
stisknuté po dobu alespon 3 s.

Stisknéte tlacitko © a podrzte jej
stisknuté po dobu nejméné 3 s.

Stisknéte tlacitko ,,0 “ na alespon 3
S.

| | \
Sviti LED dioda na elektronickém Sviti LED dioda na elektronickém Rozsviti se LED dioda na
elektronickém
vloZce kratce sviti? sviti kratce? sviti krétce?
Ano Ne Ano Ne Ano Ne
| \ | | \ \:
Aplikované Aplikované Aplikovano Aplikovéno Aplikovéno Pouzito
tlak pro tlak pro tlak pro tlak pro tlak pro tlak pro
polohu polohu niz8i rozsah dolni rozsah horni rozsah horni rozsah
nastaveni mé nastaveni mé hodnota byla hodnota nebyla hodnota byla hodnota nebyla
byla prijata. nebyla prijata. prijata. prijato. bylo prijato.
prijata. Viimnéte si Viimnéte si
Dodrzujte vstupni limity. vstupni limity.
vstupni limity.

1) Vezméte prosim na védomi varovani na strané — a 42, ,Uvedeni do provozu*.
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6.3.2 RezZim méteni hladiny

Pokud neni pripojen Zadny lokalni displej, 1ze pomoci i1 tlacitek na elektronické vloZce nebo na
vnéjSim plasti pristroje provadét nasledujici funkce:

= Nastaveni polohy (korekce nulového bodu)

e Pritazeni{ dolni a horn{ hodnoty tlaku k dolni nebo horni hodnoté hladiny

= Resetovani pristroje — & 29, ,Funkce ovladacich prvkl —lokalni displej neni piipojen®.

= Tlacitka ,-“a ,0 “ maji funkci pouze v nésledujicich pfipadech:
— VYBER UROVNE ,Level Easy Pressure“, REZIM KALIBRACE ,Wet*
— VYBER UROVNE ,Level Standard*, REZIM UROVNE , Linedrni*,
REZIM KALIBRACE , Wet*
V ostatnich nastavenich nemaji tyto kldvesy Zadnou funkci.
= Pfistroj je standardné nastaven na rezim méteni , Tlak“. Rezim méteni mlzete zménit
pomoci parametru REZIM MERENT. — & 42, ,Vybér jazyka a rezimu méfeni<,
Nésledujici parametry jsou z vyroby nastaveny na tyto hodnoty:
— VYBER UROVNE: Uroveri Easy Pressure
— REZIM KALIBRACE: Mokry
— VYSTUPNI JEDNOTKA nebo LINEARNI VELIKOST: %
— KALIBRACE PRAZDNEHO STAVU: 0,0
— KALIBRACE PLNEHO STAVU: 100,0.
— NASTAVENT LRV: 0,0 (odpovida hodnoté 4 mA)
— NASTAVENT URV: 100,0 (odpovida hodnoté 20 mA)
Tyto parametry 1ze ménit pouze prostrednictvim displeje na misté nebo pomoci dalkového
ovladani, jako je napriklad FieldCare.
= Provoz musi byt odemcen. — a 39, ,Zamykani/odemykani provozu*.
= Plsobici tlak musi byt v mezich jmenovitého tlaku snimace. Viz informace na typovém
Stitku.
= Viz také — & 45, ,Méreni hladiny*“. Popis parametrti najdete v ndvodu k obsluze BA00274P.
= VYBER UROVNE, REZIM KALIBRACE, REZIM UROVNE, KALIBRACE PRAZDNEHO STAVU,
KALIBRACE PLNEHO STAVU,
SET LRV a SET URV jsou nazvy parametrd, které se pouzivaji pro lokalni displej nebo pro
dalkové ovladdani, napriklad pomoci aplikace FieldCare.

AVAROVANI
Zména reZimu méfeni miZe ovlivnit kalibraCni data!
Tato situace mize vést k pfeteceni produktu.

> V pripadé zmény rezimu méreni zkontrolujte kalibra¢ni data.
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Provedeni nastaveni polohy

Nastaveni dolni hodnoty tlaku

Nastaveni horni hodnoty tlaku

Na zafizeni je piitomny tlak.

Pozadovany tlak pro dolni
hodnoty tlaku (PRAZDNY
TLAK?) je na zatizen{ pfitomen.

Pozadovany tlak pro horni
hodnota tlaku (PLNY TLAK")
je na zarizeni pritomen.

\

\

)

Stisknéte tlacitko ,,0 “ po dobu
nejméneé 3 s.

Stisknéte tlacitko © a podrite jej
stisknuté po dobu nejméné 3 s.

Stisknéte tlacitko ,,0 “ na alespori 3
.

\

\

l

Sviti LED dioda na elektronickém

vloZce na kratkou dobu rozsviti?

Sviti LED dioda na elektronickém

Na chvili rozsvitit?

Rozsviti se LED dioda na
elektronickém
Rozsviti se na chvili?

Ano Ne Ano Ne Ano Ne
| | { { | \)
Aplikovana Aplikovana Tlak Plsobici Tlak Plsobici
tlak pro tlak pro v daném tlak byl pritomny byl tlak byl
okamziku ¢inil
poloha poloha uloZeno jako neuloZeno jako uloZeno jako uloZeno jako
Uprava ma Uprava ma nizsi tlak nizsi tlak vyssi tlak horni tlak
byl prijat. nebyl hodnota (PRAZDNA| hodnota. hodnotu (FULL | hodnota. Pozor
Dodrzujte
piijato. TLAK2) vstupni limity. TLAK?) vstupni mezni
hodnoty.
Véimnéte si a priradte a pfifazeno k
vstupni limity. niz${ urovni horni hodnoté
hodnota (PRAZDNA| hodnota (FULL
CALIB2). CALIB?).

1) Vezméte prosim na védomi varovani na strané — & 42, ,Uvedeni do provozu*.

2) Nazev parametru pouZzivany pro lokdlni displej nebo déalkové ovladani, napriklad FieldCare.
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6.4 Provoz na misté —
pripojeny lokalni displej

Je-li pripojen lokalni displej, slouzi tii ovladaci tlacitka k navigaci v provoznim menu a k
zadavani parametrti, — & 29, ,Funkce ovladacich prvkl — pripojeny lokalni displej*.

6.4.1 Struktura menu

Nabidka je rozdélena do ¢ty urovni. Tfi horni drovné slouzi k navigaci, zatimco spodni uroven
se pouzivad k zadavani Ciselnych hodnot, vybéru moznosti a ukladani nastaveni.

Celé ovlddaci menu je uvedeno v navodu k obsluze BA00274P ,Cerabar S/ Deltabar S/Deltapilot S,
Popis funkef pristroje*.

Struktura PROVOZNIHO MENU z4visi na zvoleném rezimu mérenti, napf. je-li zvolen rezim
meéfeni ,Tlak, zobrazuji se pouze funkce potfebné pro tento rezim.

6.4.2 Vybér moZnosti
Priklad: vyberte ,English“ jako jazyk nabidky.

Displej na mfsté Provoz

Jako jazyk nabidky byla vybrana ,néméina“. Symbol O
pred textem nabidky oznacuje aktudlné aktivni moznost.

PO1-300000xx%-1 9000017

Vyberte anglictinu pomoci tlacitka O nebo 6,

PO1-00000xxx-19-00x0:x0-033

Pro potvrzeni vyberte ,00 “. Symbol 0 pred textem
nabidky oznacuje aktudlné aktivni moZznost. (Jako jazyk
nabidky je nyni vybréna anglictina.)

Pomoci tlacitka O prejdéte na dalsi polozku.

PO1-000000%-1 90005034
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6.4.3 Uprava hodnoty

Priklad: nastaveni funkce DAMPING VALUE z 2,0 s na 30,0 s.
— & 29, ,Funkce ovladacich prvki — pripojeny lokalni displej*.

Mistni displej

Provoz

PO1-30000xx%-1 910 X0 X0-023

Lokalni displej zobrazuje parametr, ktery ma byt zménén.
Hodnotu zvyraznénou Cerné lze zménit. Jednotka ,s“ je
pevné dand a nelze ji zménit.

POT-30KKXXXX-1 930300027

1. Stisknutim tlacitka O nebo © prejdéte do rezimu
aprav.

2. Prvni ¢islice je zvyraznéna Cerné.

PO1-30000xX%-19-X00 X0 X0-028

Pomoci klavesyl zménte hodnotu ,2“ na ,3“.

Stisknutim tlacitka O potvrdte hodnotu , 3 Kurzor
preskoci na dalsi pozici (zvyraznénou cerné).

J o

PO1-300000xx%-19- X0 X0 x0-029

Desetinna ¢arka je zvyraznéna c¢erné, coz znamena, ze ji
nyni miZete upravit.

PO1-30000KXx- 1900003030

1. Stisknéte opakované klavesull nebo ®, dokud se
nezobrazi ,,0¢.
2. Stisknéte tlacitkoO pro potvrzeni hodnoty , 0

Kurzor preskoci na dalsi pozici. Zobrazi se 1 a je
zvyraznéno cerné. — Viz dalsi obrazek.

I

PO1-000000xx-1 9003000031

Pomoci tla¢itka 0 uloZte novou hodnotu a ukoncete rezim
uprav. Viz nasledujici obrazek.

PO1-000000x-1 93003000032

Novéa hodnota tlumeni je nyni 30,0 s.

— Pomoci tla¢itka O pfejdéte na dalsi parametr.
— Pomoci tlac¢itka O nebo © se vratte do rezimu
uprav.
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6.4.4 Pouziti tlaku pusobiciho na zarizeni jako hodnoty

Priklad: konfigurace horni mezni hodnoty — pritazeni 20 mA k hodnoté tlaku 400 mbar (6 psi).

Displej na misté

Provoz

PO1-300000xx%-19- X0 XX-Xx-035

Spodni fadek na displeji na misté méfeni zobrazuje
aktudlni tlak, v tomto pripadé 400 mbar (6 psi).

PO1-000xx%-1 900505036

Pomoci tlacitek O nebo ® prepnéte na moznost ,Potvrdit*.
Aktudlni volba je zvyraznéna cerné.

PO1-30000xx%-1 90 X037

Pomoci tlacitkaO prifadte hodnotu (400 mbar (6 psi)) k
parametru GET URV. Pristroj potvrdi kalibraci a vrati se
zpét k parametruy, v tomto pripadé GET URV (viz
néasledujici obrazek).

PO1-x00000xx%-1 900 X0x-035

Pomoci tlacitka O prepnéte na dal$i parametr.
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6.5 HistoROM® /M-DAT (volitelné)

UPOZORNEN{

MiiZe dojit k poSkozeni piistroje!

Odpojte modul HistoROM® /M-DAT od elektronické vlozky nebo jej k vloZce ptipojujte pouze v

odpojeném stavu.

HistoROM® /M-DAT je pamétovy modul, ktery se p¥ipojuje k elektronické vloZce a plni

nésledujici funkce:

= Zalozni kopie konfiguracnich dat

= Kopirovani konfiguracnich dat z jednoho vysilace do jiného

= Cyklicky zaznam namérenych hodnot tlaku a teploty snimace

* Zaznamendavani rznych udalosti, jako jsou alarmy, zmény konfigurace, pocitadla hodnot
pod a nad méricim rozsahem pro tlak a teplotu, prekroceni a nedosazeni uzivatelskych
limitt pro tlak a teplotu atd.

e Modul HistoROM®/M-DAT lIze dodatecné namontovat v jakékoli fazi (objednaci ¢islo: 52027785).

« Data z HistoROM a data v pfistroji se analyzuji, jakmile je modul HistoROM®/M-DAT
pripojen k elektronické vlozce a je k pristroji znovu pripojeno napajeni. BEhem analyzy se
mohou objevit hlaSeni ,W702, data HistoROM nejsou konzistentni“ a , W706, konfigurace v
HistoROM a v piistroji nenf identicka“. Opatreni viz strana
— a 50, ,Hlaseni*.
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6.5.1 Kopirovani konfigurac¢nich dat

Histo ROM |24

V.

POT-K000RE-1 9K KK

2
E

Obr. 15:  Elektronicka viozka s volitelnym pamétovym modulem HistoROM®/M-DAT

1
2

Volitelny HistoROM®/M-DAT

Chcete-li zkopirovat konfiguracni data z HistoROM*/M-DAT do zafizeni nebo ze zaiizeni do

HistoROME/\_DAT je nutné odemknout provoz (DIP prepinac 1, poloha ,, Off*, parametr INSERT PIN No = 100). Viz také
— & 39, ,, Zablokovani/odblokovani provozu*.

Provoz na misté — displej na misté neni pripojen

Kopirovani konfiguraénich dat ze zatizeni do modulu HistoROM®/M-DAT:
Operace musi byt odemcena.

1.

2.
3.
4

Odpojte zarizeni od napajectho napéti.
Piipojte modul HistoROM®/M-DAT k elektronické vloZce.
Znovu pripojte zarizeni k napajecimu napéti.

Stisknéte tlacitkal a ,-“ (po dobu nejméné 3 sekund), dokud se nerozsviti LED dioda na
elektronické vloZce.

Pockejte priblizné 20 sekund. Konfiguracni data se nactou ze zarizeni do modulu
HistoROM®/M-DAT. Zafizeni se nerestartuje.

NeZ modul HistoROM®/M-DAT opét vyjmete z elektronické vlozky, odpojte zatizeni
od napdjeciho napéti.

Kopirovani konfiguraénich dat z HistoROM®/M-DAT do zafizeni: Provoz musi
byt odemcen.

1.
2.

Odpojte zafizeni od napajectho napéti.

Pripojte modul HistoROM®/M-DAT k elektronické vloZce. Konfiguracni data z jiného
zatizeni se ulozi do modulu HistoROM®/M-DAT.

Znovu pripojte zarizeni k napajecimu napéti.

Stisknéte tlacitka ,00 “a ,,0 “ (na minimdlné 3 sekundy), dokud se nerozsviti LED dioda na
elektronické vloZce.

Pockejte piiblizné 20 sekund. Viechny parametry kromé SERIOVEHO CISLA ZARIZENT,
KONSTRUKCE ZARIZENT, CISLA ZAKAZNICKEHO STITKU, DLOUHEHO CfSLA STITKU,
POPISU, ADRESY Shérnice, AKTUALNIHO

a parametry ve skupinadch POSITION ADJUSTMENT a PROCESS CONNECTION jsou do
zatizeni nacteny zatizenim HistoROM® /M-DAT. Zafizeni se restartuje.

NeZ znovu vyjmete HistoROM®/M-DAT z elektronické vlozky, odpojte zafizeni od
napéajeciho napéti.
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Provoz na misté pomoci mistniho displeje (voliteln€) nebo dalkovy provoz

Kopirovani konfiguracnich dat ze zafrizeni do modulu HistoROM®/M-DAT:
Provoz musi byt odemcen.

1.

2.
3.
4

Odpojte zatizeni od napajectho napéti.

Piipojte modul HistoROM®/M-DAT k elektronické vloZce.

Znovu pripojte zarizeni k napajecimu napéti.

Pomoci parametru HistoROM CONTROL vyberte jako smér prenosu dat moznost ,Device
— HistoROM* (cesta v menu: (GROUP SELECTION —) OPERATING MENU — OPERATION).

Nastaveni parametru DOWNLOAD SELECT. nemd Zadny vliv na nahravani dat ze zarizent
do HistoROM.

Pockejte pfiblizné 20 sekund. Konfigura¢ni data se nactou ze zarizen{ do modulu
HistoROM®/M-DAT. Zatizeni se nerestartuje.

Pred opétovnym vyjmutim modulu HistoROM®/M-DAT z elektronické vlozky odpojte
zarizeni od napdjectho napéti.

Kopirovani konfigura¢nich dat z HistoROM®/M-DAT do p¥istroje: Provoz mus{
byt odemcen.

1.
2.

38

Odpojte zarizeni od napajectho napéti.

Ptipojte modul HistoROM®/M-DAT k elektronické vloZce. Konfiguracni data z jiného
zatizeni se ulozi do modulu HistoROM®/M-DAT.

Znovu piipojte zarizeni k napéjecimu napéti.

Pomoc{ parametru DOWNLOAD SELECT. vyberte, které parametry maji byt pfepsany

(cesta v menu: (GROUP SELECTION —) OPERATING MENU — OPERATION). Podle vybéru

se prepisi nasledujici parametry:

— Kopie konfigurace (tovarni nastaveni):
vSechny parametry kromé DEVICE SERIAL No., DEVICE DESIGN., CUST. TAG NUMBER,
LONG TAG NUMBER, DESCRIPTION, BUS ADDRESS, CURRENT MODE a parametrti ve
skupinach POSITION ADJUSTMENT, PROCESS CONNECTION, CURR. TRIM
(SERVIS/SYSTEM 2), NASTAVENT SNIMACE a SKUPINA DAT SNIMACE.

— Vyména zafizeni:
vSechny parametry kromé SERIOVEHO CISLA ZARIZENT, KONSTRUKCE ZARIZENT a
parametril ve skupindch NASTAVENI POLOHY, PROCESNT PRIPOJENT, AKTUALNI{ TRIM
(SERVIS/SYSTEM 2), TRIM SENSORU a UDAJE SENSORU.

— Vyména elektroniky:
viechny parametry kromé parametrti ve skupindch AKTUALNI NASTAVENI
(SERVIS/SYSTEM 2) a UDAJE SNIMACE.

Tovarni nastaveni: Kopirovani konfigurace

Pomoci parametru HistoROM CONTROL vyberte jako smér prenosu dat moznost
,HistoROM — Device“.

(Cesta v menu: (VYBER SKUPINY —) PROVOZN{ MENU — PROVOZ)

Pockejte piiblizné 20 sekund. Konfigura¢ni data se nactou z HistoROM®/M-DAT do
pristroje. Pistroj se restartuje.

NeZ znovu vyjmete HistoROM®/M-DAT z elektronické vloZky, odpojte piistroj od
napajeciho napéti.

Endress+Hauser
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6.6 Ovladani pomoci SFX100

Kompaktni, flexibilni a odolny primyslovy ru¢ni terminal pro vzdalenou konfiguraci a pro
ziskdvani namérenych hodnot prostrednictvim proudového vystupu HART (4-20 mA).
Podrobnosti najdete v navodu k obsluze BAOOO60S/04/EN.

6.7 Provozni program Endress+Hauser

Provozni program FieldCare je nastroj spole¢nosti Endress+Hauser pro spravu zafizeni
zaloZeny na technologii FDT. Pomoci programu FieldCare mtzete konfigurovat vSechna
zafizeni Endress+Hauser i zatizeni jinych vyrobcd, ktera podporuji standard FDT. Pozadavky
na hardware a software najdete na internetu: www.endress.com — Vyhledavani: FieldCare —
FieldCare

— Technické udaje.

FieldCare podporuje nasledujici funkce:

= Konfigurace prevodnikd v online provozu

* Nacitani a ukladani dat zarizeni (upload/download)

= Linearizace nadrzi

= Analyza HistoROM®/M-DAT

= Dokumentace mérictho bodu

MozZnosti pripojent:

= HART pres Fieldgate FXA520

* HART pres Commubox FXA195 a USB port pocitace

= Commubox FXA291 s adaptérem ToF FXA291 pres servisni rozhrani

e Viz také — & 25, ,Pripojeni Commubox FXA195%

eV méficim reZimu ,Level Standard“ nelze konfiguraéni data, kterd byla nactena
prostrednictvim FDT upload, znovu zapsat (FDT download). Tato data slouzi pouze k
dokumentaci méfictho bodu.

e Dal§i  informace o  FieldCare najdete na  internetw
http://www.endress.com — Downloads — Text search: FieldCare).

6.8 Operace uzamceni/odemd¢eni

Jakmile zadéte vSechny parametry, mizete své zdznamy uzamknout proti neopravnénému a
nezadoucimu pristupu.

Pro uzamceni/odemceni méate k dispozici nsledujici moznosti:

= Pomoci DIP prepinace na elektronické vlozce, lokalné na zarizeni.

e Prostiednictvim displeje na misté (volitelng)

= Prostrednictvim digitalni komunikace.

Symbol £ “ na lokalnim displeji signalizuje, Ze ovlddani je uzaméeno. Parametry tykajici se
vzhledu displeje, napr. JAZYK a KONTRAST DISPLEJE, 1ze 1 nadéle ménit.

Pokud je ovladani uzamceno pomoci DIP prepinace, 1ze jej odemknout pouze pomoci DIP
piepinace. Pokud je ovladani uzamceno pomoci lokalniho displeje nebo dalkového ovladani,
napf. FieldCare, 1ze jej odemknout bud pomoci lokalniho displeje, nebo dédlkového ovladani.
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Tabulka poskytuje prehled funkci uzamcent:

Zablokovéani pomoci | Zobrazeni/Cte Uprava/zapis pomoci® Odblokovani pomoci
niparametrd | picpieina | DAlkové DIP pfepinal | Lokalni Délkové
misté oviédéan{ displej ovlddéni
DIP prepinac Ano Ne Ne Ano Ne Ne
Zobrazeni na misté Ano Ne Ne Ne Ano Ano
Délkové ovladani Ano Ne Ne Ne Ano Ano

1 Parametry tykajici se vzhledu displeje, napr. JAZYK a KONTRAST DISPLEJE, 1ze i nadéle ménit.

6.8.1 Lokalni zapnuti/vypnuti uzamc¢eni pomoci DIP prepinace

= =
e e
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LI il =
na
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T2 T
2 15 n D b ar vy
[t ——
pn
uto
PO1-XXXXXXXX-19-XX-XX-XX-133
Obr. 16: Poloha DIP prepinaCe ,Hardwarové uzamCen(* na elektronické vioZce
1 V pTipadé potfeby odstratite (volitelny) lokdlnl displej
2 Je-li DIP prepinaC v poloze ,,on“: provoz je uzamcen.
3 DIP prepinac je v poloze ,off“: ovldddni je odemCeno (ovldddni je moZné)

6.8.2 Zamykani/odemykani provozu pomoci lokalniho displeje
nebo dalkového ovladani

Popis

Zablokovani provozu 1. Vyberte parametr ,ZADAT CISLO PIN
cesta v menu: PROVOZNI MENU — PROVOZ — ZADAT PIN ¢&.

2. Chcete-li funkci uzamknout, zadejte pro tento parametr ¢islo v rozmezi 0 az 9999,
které neni rovno 100.

Odblokovéni 1. Vyberte parametr ,Zadat ¢islo PIN“.

2. Chcete-li odemknout ovladani, zadejte pro tento parametr hodnotu , 100

6.9 Tovarni nastaveni (reset)

Zadanim urcitého kédu muiZete zcela nebo ¢aste¢né obnovit tovarni nastaveni parametra.

(Informace o tovarnich nastavenich najdete v navodu k obsluze BA00274P ,Cerabar S/Deltabar
S/Deltapilot S, Popis funkci zafizeni“.) Kod zadejte pomoci parametru ENTER RESET CODE (cesta

v menu: (GROUP SELECTION —) OPERATING MENU — OPERATION).

Pro zatizeni existuji riizné resetovaci kddy. Nasledujici tabulka ukazuje, které parametry se
pomoci jednotlivych resetovacich kdd resetuji. Pro resetovani parametrt musi byt odemcen
provoz

(— & 39, Zablokovani/odblokovani provozu).

Endress+Hauser
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Provoz

Reset nemda vliv na zadnou konfiguraci specifickou pro zdkaznika provedenou ve
vyrobnim zévodé (konfigurace specificka pro zakaznika zQstava zachovana). Pokud chcete
zmeénit konfiguraci specifickou pro zdkaznika nastavenou ve vyrobnim z4vodé, obratte se
prosim na servis Endress+Hauser.

Resetovaci kdd

Popis a U¢inek

1846

Resetovdni displeje

— Tento reset vynuluje vSechny parametry souvisejici se zobrazenim na displeji
(skupina DISPLAY).

— Veskeré probfhajici simulace jsou ukonceny.

— Zatizeni se restartuje.

62

Reset pfi zapnuti (teply start)

— Tento reset vynuluje vSechny parametry v paméti RAM. Data se znovu nactou z
paméti EEPROM (procesor se znovu inicializuje).

— Veskeré probfhajici simulace jsou ukonceny.

— Zatizeni se restartuje.

2710

Reset Urovné méficiho reZimu

— V zéavislosti na nastaveni parametrti LEVEL MODE, LIN MEASURAND, LINd
MEASURAND nebo COMB. MEASURAND dojde k resetovani parametr pottebnych
pro tento mérici ukol.

— Jakdkoli probihajici simulace je ukoncena.

— Zatizeni se restartuje.

Priklad: LEVEL MODE = linedrni a LIN. MEASURAND = hladina

= VYSKOVA JEDNOTKA = m

e REZIM KALIBRACE = mokry

= KALIBRACE PRAZDNEHO STAVU = 0

= KALIBRACE PLNEHO STAVU = kone¢na hodnota snimace prevedend na mH,0,
napt. 4,079 mH,0 pro snimac 400 mbar (6 psi)

333

Resetovédni uZivatelem
— Tento reset vynuluje nasledujici parametry:
— Funkéni skupina NASTAVENT POLOHY
— Funkeéni skupina ,ZAKLADNf NASTAVENT, kromé jednotek specifickych pro
zékaznika
Funkéni skupina ROZSIRENE NASTAVENT
Skupina VYSTUP
Funkéni skupina HART DATA: CURRENT MODE, BUS ADDRESS a
PREAMBLE NUMBER
— Veskeré probihajici simulace budou ukonceny.
— Zarizeni se restartuje.

7864

Uplny reset
— Tento reset vynuluje nésledujici parametry:
— Funkéni skupina NASTAVENT POLOHY
— Funkéni skupina ZAKLADNI NASTAVEN{
— Funkéni skupina ROZSIRENE NASTAVENT
— Funkéni skupina LINEARIZACE (stavajici linearizacni tabulka se vymaze)
— Skupina VYSTUP
— Funkéni skupina HART DATA
— Funkéni skupina ZPRAVY
— VSechny konfigurovatelné zpravy (typu ,Chyba“) se resetuji na tovarni nastaveni.
— 850, ,Zpravy“ a — & 58, ,Reakce vystupt na chyby*.
— Funkéni skupina USER LIMITS
— Funkéni skupina SYSTEM 2
— Veskeré probihajici simulace jsou ukonceny.
— Zatizeni se restartuje.

8888

Reset HistoROM
Vymazou se vyrovnavaci paméti namérenych hodnot a udalosti. Béhem resetovani musi
byt HistoROM pfipojen k elektronické vloZce.

Endress+Hauser
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7 Uvedeni do provozu

Pristroj je z vyroby nakonfigurovan pro rezim méfeni ,Tlak“. Rozsah méfeni a jednotka, v niz
se namérena hodnota prenasi, odpovidaji idajim na typovém stitku.

AVAROVAN!
Povoleny procesni tlak je pfekroCen!
Hrozi nebezpeci zranéni v disledku prasknuti soucasti! Pti ptilis vysokém tlaku se zobrazuji
varovné hlaSeni.
> Pokud na zatizen{ plsobi tlak vys$s$i nez maximalni povoleny tlak,
zarizeni, jsou postupné generovany hlaseni ,E115 Pretlak snimace“ a ,E727 Chyba tlaku
snimace — piekroCeni rozsahu“. Pouzivejte zarizeni pouze v mezich rozsahu snimace!

UPOZORNEN{

Dopustny procesni tlak je nedosaZen!

Vyddani hl4Seni v piipadé prili§ nizkého tlaku.

> Pokud na zatizeni ptisobi tlak niz$i nez minimalni povoleny tlak, jsou postupné
generovany hlasky ,E120 Nizky tlak na snimaci“ a ,E727 Chyba tlaku snimace — prekrocent
rozsahu“. PouZzivejte zafi{zeni pouze v mezich rozsahu snimace!

7.1 Konfigurace hlaseni

* HlaSeni E727, E115 a E120 jsou ,chybova“ hladeni a 1ze je nakonfigurovat jako ,varovani“
nebo ,alarm®. Tato hlaSeni jsou z vyroby nastavena jako ,varovani“. Toto nastavent
zabraruje tomu, aby vystup proudu pievzal nastavenou hodnotu alarmového proudu v
aplikacich (napt. kaskaddové méreni), kde si uzivatel védomé uvédomuje, Ze mtize dojit k
prekroceni rozsahu snimace.

= Doporucujeme nastavit hlaSeni E727, E115 a E120 na ,Alarm“ v nasledujicich
pripadech:

— Pro danou méfici aplikaci neni nutné prekracovat rozsah snimace.
— Je nutné provést sefizeni polohy, které ma korigovat velkou chybu méreni zptsobenou
orientaci zatizeni (napt. u zatizeni s membranovym tésnénim).

7.2 Kontrola funkénosti

Pred uvedenim zarizeni do provozu provedte kontrolu po instalaci a po pripojeni podle
kontrolniho seznamu.

= Kontrolni seznam ,Kontrola po instalaci“ — & 20.
= Kontrolni seznam ,Kontrola po pfipojeni“ — & 26.

r

7.3 Vybér jazyka a rezimu méreni

7.3.1 Provoz na misté

Parametry JAZYK a REZIM MERENI se nachézeji na 1. irovni vybéru. K dispozici jsou
ndsledujici reZimy métent:

= Tlak

= Hladina

Endress+Hauser
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7.3.2 Digitalni komunikace

K dispozici jsou nasledujici reZzimy mérent:
= Tlak

= Hladina

Parametr LANGUAGE je umistén ve skupiné DISPLAY (OPERATING MENU —

DISPLAY).

e Pomoci parametru LANGUAGE vyberte jazyk menu pro lokalni disple;j.

 Jazyk nabidky pro FieldCare vyberte pomoci tlatitka ,Language“ v konfigura¢nim okné.
Jazyk nabidky pro rdmec FieldCare vyberte v nabidce ,Extra“ — ,Options“ — ,Display“ —
LLanguage“.

7.4 Nastaveni polohy

Vzhledem k orientaci zatizeni miize dochézet k odchylce namérené hodnoty, tj. kdyZ je nddoba
prazdnd, namérena hodnota se nezobrazi jako nula. Pfi provddéni nastaveni polohy mate na
Vybér ze tff moZnosti.

(Cesta v nabidce: (VYBER SKUPINY —) PROVOZNI NABIDKA — NASTAVEN{ — NASTAVEN{
POLOHY)

Nézev parametru Popis

NASTAVENI NULOVE Nastaveni polohy — neni nutné znét tlakovy rozdil mezi nulou (nastavenou hodnotou) a
POLOHY (685) namérenym tlakem.

Zadani Piiklad:

— MERENA HODNOTA = 2,2 mbar (0,032 psi)

— Opravte NAMERENOU HODNOTU pomoci parametru POS. ZERO ADJUST a volby
LPotvrdit®. To znamena, Ze aktudlnimu tlaku pfirazujete hodnotu 0,0.

— MERENA HODNOTA (po nastaveni nulové polohy) = 0,0 mbar

— Korekci podléha i aktudlni hodnota.

Parametr CALIB. OFFSET zobrazuje vysledny tlakovy rozdil (offset), o ktery byla
naméfend hodnota korigovana.

Vychozi nastaveni:

0,0

HODNOTA POZITIVNIHO Nastaveni polohy — tlakovy rozdil mezi nulou (nastavenou hodnotou) a naméienym

VSTUPU (563) tlakem nemusi byt zndm. K korekci tlakového rozdilu je zapotiebi referenéni namétend
Zadani hodnota (napf. z referen¢niho ptistroje).

Pfiklad:

— MERENA HODNOTA = 0,5 mbar (0,0073 psi)

— Pro parametr POS. VSTUPNf HODNOTA zadejte poZadovanou nastavenou
hodnotu pro NAMERENOU HODNOTU, nap¥. 2,0 mbar (0,029 psi).
(Plati: NAMERENA HODNOTA ,,,; = POS. INPUT VALUE)

— MERENA HODNOTA (po zadani hodnoty POS. INPUT VALUE) = 2,0 mbar (0,029
psi)

— Parametr CALIB. OFFSET zobrazuje vysledny tlakovy rozdil (offset), o ktery byla
hodnota MEASURED VALUE korigovana.
Plati nasledujici: KALIBRACNI OFFSET = NAMERENA HODNOTA yyoni —
POZITIVNI VSTUPNI HODNOTA, zde: KALIBRACNI OFFSET = 0,5 mbar (0,0073 psi)
—2,0 mbar (0,029 psi) =
—1,5 mbar (0,022 psi))

— Korekci podléha i aktudlni hodnota.

Tovarni nastaveni:

0,0

KALIBRACNI OFFSET (319) | Nastaveni polohy — je zndm rozdil mezi nulou (nastavenou hodnotou) a naméienym

7adani tlakem.

Piiklad:

— MERENA HODNOTA = 2,2 mbar (0,032 psi)

— Pomoci parametru KALIBRACNI OFFSET zadejte hodnotu, o kterou mé byt
NAMERENA HODNOTA korigovana. Chcete-li korigovat NAMERENOU HODNOTU na
0,0 mbar, musite zde zadat hodnotu 2,2.

(Plati: NAMERENA HODNOTA ;s = NAMERENA HODNOTA 000y — CALIB. OFFSET)

— MERENA HODNOTA (po zadéni kalibra¢ntho posunu) = 0,0 mbar

— Koriguje se také aktudlni hodnota.

Tovarni nastaveni:

0,0
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7.5 Méreni tlaku

7.5.1 Informace tykajici se méieni tlaku

* Pro rezimy méreni ,Tlak“ i ,Hladina“ je k dispozici menu Rychlé nastaventi, které vas
provede nejdilezitéj$imi zdkladnimi funkcemi. Které menu Rychlé nastaveni se ma zobrazit,

urcite nastavenim parametru REZIM MERENT. Viz také
—a42, ,Vybér jazyka a rezimu méfeni®.

= Podrobny popis parametrd najdete v navodu k obsluze BA00274P ,Cerabar S/Deltabar

S/Deltapilot S, Popis funkci pristroje®

— Tabulka 6, NASTAVENI POLOHY

— Tabulka 7, ZAKLADNI NASTAVEN{

— Tabulka 15, ROZSIRENE NASTAVENI.

 Pro méfeni diferencniho tlaku vyberte pomoci parametru REZIM MERENT moZnost , Tlak*,

Provozni menu se poté piizplsobi zvolenému rezimu méten.

AVAROVAN{
Zména reZimu méi'eni miiZe ovlivnit kalibra¢ni data!
Tato situace mize vést k preteceni produktu.

> Vpripadé zmény reZimu méreni zkontrolujte kalibra¢ni data.

7.5.2 Nabidka Rychlé nastaveni pro reZim méfeni ,, Tlak*

Provoz na misté Digitdlni komunikace
Zobrazeni naméfené hodnoty Viz BAO0274P.
Pomoci tlacitka O prepnéte z zobrazeni naméiené hodnoty na VYBER SKUPINY.
VYBER SKUPINY
Vyberte parametr REZIM MERENT.
REZIM MEREN{
Vyberte moznost , Tlak*.
VYBER SKUPINY
Vyberte menu RYCHLE NASTAVENT.
NASTAVEN{ NULOVE POLOHY
V zévislosti na orientaci piistroje mtize dochazet k odchylce naméiené hodnoty. Namétenou hodnotu korigujete pomoci
parametru POS. ZERO ADJUST (Nastaveni nulové polohy) volbou ,Potvrdit, tj. pfiradite aktudlnimu tlaku hodnotu 0,0.
POS. INPUT VALUE
V zévislosti na orientaci pifstroje mtize dojit k posunu namérené hodnoty. U parametru POS. INPUT VALUE zadejte
poZadovanou nastavenou hodnotu pro naméfenou hodnotu.
NASTAVEN{ LRV
Nastavte mérici rozsah (zadejte hodnotu 4 mA).
Zadejte hodnotu tlaku pro dolni hodnotu proudu (hodnota 4 mA). Na zarizeni nesmi byt pfitomen Zadny referencni tlak.
NASTAVIT URV
Nastavte mérici rozsah (zadejte hodnotu pro 20 mA).
Zadejte hodnotu tlaku pro horni hodnotu proudu (hodnota 20 mA). Na zaf{zeni nesmi byt ptitomen zadny referen¢ni tlak.
HODNOTA TLUMENI
Zadejte dobu tlumeni (¢asovou konstantu 7). Tlumeni ovliviiuje rychlost, s jakou vSechny nasledujici prvky, jako je lok4lni
displej, namérena hodnota a proudovy vystup, reaguji na zménu tlaku.
Pro provoz na misté viz také
— & 29, ,Funkce ovladacich prvki — pripojeny lokalni displej“ a
— 833, ,Provoz na misté — pfipojeny lokalni displej*.
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7.6 Méreni hladiny

7.6.1 Informace o méreni hladiny

» Provozni rezimy ,Hladina“ a ,, Tlak“ maji kazdy své menu pro rychlé nastaveni, které vas
provede nejdilezitéj$imi zdkladnimi funkcemi. — & 47, ,Menu pro rychlé nastaveni pro
rezim méfeni hladiny*.

= Kromé toho mate pro méreni hladiny k dispozici tfi reZimy ,Level Easy Pressure®, ,Level
Easy Height“ a ,Level Standard®. V rezimu ,Level Standard“ m@zete vybirat z typt hladiny
LLinedrni“, ,Linearizovany tlak“ a ,Linearizovand vySka“. Tabulka v Cdsti ,Prehled méreni
hladiny“ niZe poskytuje piehled rtiznych méticich tloh.

— Vrezimech méreni hladiny ,Level Easy Pressure“ a ,Level Easy Height“ nejsou zadané
hodnoty kontrolovany tak dtikladné jako v rezimu ,Level Standard®. V rezimech ,Level
Easy Pressure“ a ,Level Easy Height“ musi byt hodnoty zadané pro EMPTY
CALIBRATION/FULL CALIBRATION, EMPTY PRESSURE/FULL PRESSURE, EMPTY
HEIGHT/FULL HEIGHT a GET LRV/SET URV musi byt od sebe vzdaleny nejméné o 1 %.
Pokud jsou hodnoty prilis blizko u sebe, bude hodnota zamitnuta a zobrazi se hlaSen.
Ostatni mezn{ hodnoty se nekontroluji, tj. zadané hodnoty musi byt vhodné pro snimac a
mérici ukol, aby mérici pristroj mohl spravné mérit.

— Rezimy méfeni hladiny ,Level Easy Pressure” a ,Level Easy Height“ zahrnujf
méné parametrl nez rezim ,Level Standard* a slouzi k rychlému a snadnému
nastaveni aplikace pro méreni hladiny.

— Zé&kaznicky specifické jednotky hladiny, objemu a hmotnosti nebo lineariza¢ni tabulka
mohou byt zaddny pouze v reZimu méren{ hladiny ,Level Standard*.

— Pokud je pristroj urCen k pouziti jako subsystém v ramci bezpecnostni funkee (SIL), je
Lkonfigurace pristroje s rozsitenou bezpecnosti parametr“ (SAFETY CONFIRM.) mozZna
pouze pro mérici rezim ,Level“ v rezimu méfeni hladiny ,Level Easy Pressure®. Po zad4ni
hesla se zkontroluji vSechny drive zadané parametry. Jakmile je vybran rezim ,Level Easy
Height“ nebo ,Level Standard®, je tfeba nejprve obnovit tovarni nastaveni konfigurace
pomoci parametru RESET (cesta v menu: (GROUP SELECTION
—) OPERATING MENU — OPERATION) pomoci resetovaciho kodu
,7864“ Dalsi informace naleznete v pfirucce o funk¢ni bezpecnosti
Cerabar S.

= Podrobny popis parametr@ a priklady parametrt najdete v ndvodu k obsluze BA00274P
,Cerabar S/Deltabar S/Deltapilot S, Popis funkeci zarizeni“,

AVAROVANI
Zména reZimu méfeni miZe ovlivnit kalibraCni data!
Tato situace mlzZe vést k preteceni produktu.

> V pripadé zmény rezimu méreni zkontrolujte kalibracni data.
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7.6.2 Piehled méreni hladiny
MéFici tikol VYBER HLADINY / MoZnosti Popis Pozndmka Zobrazeni
REZIM HLADINY | m&Fené velitiny namé&fené
hodnoty
MéFena veli¢ina je ptimo | VYBER UROVNE: Pomoci parametru | — Kalibrace s referen¢nim — Je mozZné zadat Zobrazeni naméfené
umérna nameérenému Uroven Easy Pressure | VYSTUPNI tlakem — mokra kalibrace, nespravné hodnoty hodnoty a parametr
tlaku. Kalibrace se JEDNOTKA viz Névod k obsluze — MoZny rezim SIL LEVEL BEFORE LIN
provadi zadanim dvou - %, Girove, BA00274P. — Vlastni jednotky ukazuji namérenou
pért hodnot tlaku a objemové nebo — Kalibrace bez nejsou mozné hodnotu.
hladiny. hmotnostni referen¢niho tlaku — suché
jednotky. kalibrace, viz ndvod k
obsluze BA00274P.
MéFena veli¢ina je pfimo | VYBER UROVNE: Pomoci parametru | — Kalibrace s referen¢nim — Je moZné zadat Na displeji naméfené
umeérnd namérenému Uroveni Easy Vyska OUTPUT UNIT tlakem — mokré kalibrace, nespravné hodnoty hodnoty a v parametru
tlaku. Kalibrace se - %, jednotky viz Névod k obsluze — Rezim SIL neni mozny | LEVEL BEFORE LIN se
provadi zadanim hustoty hladiny, BA00274P. — Vlastni jednotky zobrazuje nameéfena
a dvou part hodnot vysky objemové nebo — Kalibrace bez nejsou mozné hodnota.
hladiny. hmotnostni referencniho tlaku — suché
jednotky. kalibrace, viz ndvod k
obsluze BA00274P.
Meérend veliCina je VYBER UROVNE: Prostiednictvim — Kalibrace s referen¢nim — Nespravné zadéni jsou | Namétena hodnota
) rezimu LINEAR tlakem — mokra kalibrace, pristrojem odmitnuty
je primo umérnd Uroven Standard/ ZMEROVANE viz navod k obsluze — Rezim SIL neni mozny | a méfeného tlaku
L . VELICINY BA00274P. — Je moZné nastavit
méfeného tlaku. REZIM UROVNE: parametr: — Kalibrace bez vlastni  jednotky pied parametrem LIN
Linedrni — % (droven) referen¢niho tlaku —suchd | hladiny, objemu a zobrazit naméfenou
— Hladina kalibrace, viz ndvod k hmotnosti hodnotu.
— Objem obsluze BA00274P.
— Hmotnost
Méren4 velitina nenf VYBER UROVNE: Prostiednictvim — Kalibrace s referen¢nim | — Nesprévné udaje jsou | Na displeji naméfenych
pHmo umérnd Uroven standardu/ | LINd MERENA tlakem: poloautomatické piistrojern odmitnuty | hodnot a v parametru
naméfenému tlaku, jako | REZIM UROVNE: VELIKOST zadani linearizacni — Rezim SIL neni mozny | OBJEM NADRZE se
je tomu napriklad u Tlak linearizovany : tabulky, viz ndvod k — Lze nastavit zobrazuje namérena
nadob s kuZzelovitym — Tlak + % obsluze BA00274P. vlastni  jednotky hodnota.
vystupem. Pro kalibraci je — Tlak + — Kalibrace bez referen¢niho hladiny, objemu a
nutné zadat linearizacni objem tlakw: rut¢ni zadani hmotnosti
tabulku. — Tlak + hmotnost lineariza¢ni tabulky, viz
navod k obsluze
BA00274P.
— Jsou vyzadovany dvé | VYBER UROVNE: Prostfednictvim | — Kalibrace s referenénim | — Nespravné zadani jsou | Na displeji naméfenych
méFené velidiny nebo | Uroveti Standard/ parametru tlakem: mokra kalibrace ptistrojem odmitnuty | hodnot a v parametru
— Tvar nadoby je dan REZIM UROVNE: COMB. a poloautomatické — Rezim SIL neni mozny | OBJEM NADRZE se
dvojicemi hodnot, Vyska linearizovana | MEASURAND zadani linearizacni — Lze nastavit zobrazuje druha
jako je naptiklad : tabulky, viz navod k vlastni  jednotky namérend hodnota
vyska a — Vyska + objem obsluze BA00274P. hladiny, objemu a (objem, hmotnost nebo
objern. — Vyska + — Kalibrace bez hmotnosti %).
hmotnost referenc¢niho tlaku:
Prvni métend velic¢ina (% — Vyika + % suché kalibrace a ruéni iizametr LEVEL BEFORE
vysky nebo vyska) musi _ on vy + zadani linearizaéni . }
L, % vySky Tt zobrazuje prvni
byt piimo tumeérna ; tabulky, viz navod k .
SHand objem Y, méfenou veli¢inu (%
naméfenému tlaku. — o yisky + obsluze BA274P. <k nebo vUik
Druha métend veli¢ina homvgtngst vysky nebo vysku).
(objem, hmotnost nebo %) o 0
nesmi byt pfimo tmérné = % vysky + %
namérenému tlaku. Pro
druhou mérenou veli¢inu
je nutné zadat
linearizacni tabulku.
Druhd mérena velitina je
této prvni méfené veliciné
prirazena pomoci této
tabulky.
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7.6.3 Menu Rychlé nastaveni pro rezim méreni hladiny

= Nékteré parametry se zobrazuji pouze v pripadé, Ze jsou ostatni parametry spravné
nakonfigurovany. Napfiklad parametr EMPTY CALIB. se zobrazuje pouze v ndsledujicich
pripadech:
— VYBER UROVNE ,Level Easy Pressure“ a REZIM KALIBRACE ,Wet*
— VYBER UROVNE , Level Standard*, REZIM UROVNE , Linearni“ a REZIM KALIBRACE
»Wet”
Parametry LEVEL MODE a CALIBRATION MODE najdete ve skupiné funkci BASIC SETUP
(cesta v menu: (GROUP SELECTION —) OPERATING MENU — SETTINGS — BASIC SETUP).
* Nésledujici parametry jsou z vyroby nastaveny na tyto hodnoty:
— VYBER UROVNE: Uroven Easy Pressure
— CALIBRATION MODE: Wet
— VYSTUPNI JEDNOTKA nebo LINEARNT MERENA VELIKOST: %
— KALIBRACE PRAZDNEHO STAVU: 0,0
— KALIBRACE PLNEHO STAVU: 100,0
— NASTAVENT LRV (skupina ZAKLADNI NASTAVENT): 0,0 (odpovida hodnoté 4 mA)
— NASTAVENT URV (skupina ZAKLADNT NASTAVENT): 100,0 (odpovidd hodnoté 20 mA).
= Rychlé nastaveni je vhodné pro jednoduché a rychlé uvedeni do provozu. Pokud chcete

vvvvvv

kalibraci pomoci skupiny ZAKLADNI NASTAVENT. Viz navod k obsluze BA00274P.

AVAROVANI
Zména reZimu méfeni miZe ovlivnit kalibratni data!
Tato situace mize vést k pfeteceni produktu.

>V pripadé zmény reZimu méreni zkontrolujte kalibra¢ni data.

Provoz na misté Digitdlni komunikace

Zobrazeni naméfené hodnoty Viz BA00274P.
Pomoci tla¢itka O piepnéte z zobrazeni namérené hodnoty na VYBER SKUPINY.

VYBER SKUPINY
Vyberte REZIM MERENT.

REZIM MFREN{
Vyberte moznost ,Level.

VYBER UROVNE
Vyberte rezim vodovahy. Piehled najdete v — & 46.

VYBER SKUPINY
Vyberte menu QUICK SETUP.

NASTAVENf NULOVE POLOHY

V zévislosti na orientaci pifstroje mtize dojit k posunu naméfené hodnoty.
Namérenou hodnotu korigujete pomoci parametru POS. ZERO ADJUST (Nastaveni
nulové polohy) volbou ,,Potvrdit, tj. pfiradite aktudlnimu tlaku hodnotu 0,0.

POS. INPUT VALUE

V z4vislosti na orientaci piistroje mtze dojit k posunu namétené hodnoty. U
parametru POS. INPUT VALUE zadejte pozadovanou nastavenou hodnotu pro
namérenou hodnotu.

KALIBRACE PRAZDNEHO STAVU ! (nastavte

odpovidajici hladinu) Zadejte hodnotu hladiny pro spodni

kalibra¢ni bod.

U tohoto parametru zadejte hodnotu hladiny, kterd je pfirazena aktudlnimu tlaku
na zarizeni.

KALIBRACE PLNEHO STAVU ! (nastavte odpovidajici
hladinu) Zadejte hodnotu hladiny pro horni kalibra¢ni bod.
U tohoto parametru zadejte hodnotu hladiny, kterd odpovida tlaku na zafizeni.

HODNOTA TLUMEN({

Zadejte dobu tlumen{ (€asovou konstantu t). Tlumeni ovliviiuje rychlost, s jakou
vSechny nasledujici prvky, jako je lokalni displej, naméfena hodnota a proudovy
vystup, reaguji na zmeénu tlaku.
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1) —VYBER UROVNE ,Level Easy Pressure a REZIM KALIBRACE ,Wet*
— VYBER UROVNE , Level Standard®, REZIM UROVNE , Linear« a REZIM KALIBRACE ,Wet«

Pro provoz na misté viz také
— & 29, ,Funkce ovladacich prvki — pripojeny lokalni displej“ a
— 833, ,Provoz na misté — pfipojeny lokalni displej*.
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8 Udriba

UdrZujte tlakovou kompenzaci a filtr GORE-TEX®(1) bez nedistot a vody.

PO1-PMC7 13061 7-Xx-5-Xx-001

8.1 Pokyny k ¢iSténi

Spolecnost Endress+Hauser nabizi jako prisluSenstvi proplachovaci krouzky, které umozriuji
¢isténi procesni membrany bez nutnosti demontaZe snimace z procesu.
Daldi informace ziskate u mistniho prodejniho centra spole¢nosti Endress+Hauser.

8.1.1 PMP75

U inline tésnéni doporucujeme provést CIP (CiSténi na misté (horkou vodou)) pred SIP (sterilizact
na misté (parou)).

Casté pouzivani ¢isténi SIP zvy3uje namahdni a zatiZeni procesni membrény. Za nepriznivych
podminek mohou ¢asté zmény teploty vést k inavé materidlu procesn{ membrany a v
dlouhodobém horizontu potencidlné k netésnostem.

8.2 Cisténi zvenci

Pri ¢iSténi mérictho pristroje prosim dodrzujte nasledujici pokyny:

= Pouzivané Cistici prostredky by nemély korodovat povrch a tésnéni.

e Je tfeba zabranit mechanickému poSkozeni procesni membrany, napt. ostrymi
predméty.

= Dodrzujte stupen kryti piistroje. V pripadé potfeby se podivejte na typovy Stitek.
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9 Odstranovani poruch

9.1

V nasledujici tabulce jsou uvedeny vSechny mozné hlasky, které se mohou objevit.

Pristroj rozliSuje mezi typy chyb ,Alarm®, ,Varovani“ a ,Chyba“. U hlaseni typu ,,Chyba“ mizete
urcit, zda ma pristroj reagovat jako na ,Alarm“ nebo ,Varovani“. Viz sloupec , Typ hlaSeni/NA
64“ a — & 58, ,Reakce vystupl na chyby*.

Hlaseni

Kromé toho sloupec , Typ hlaSeni/NA 64 klasifikuje hlaSeni v souladu s doporucenim NAMUR
NA 64:

= Porucha: oznacena pismenem ,,B*
= Potieba udrzby: oznaceno pismenem ,C* (Zdost o kontrolu)
= Kontrola funkce: oznaceno pismenem ,I (v provozu)

Zobrazeni chybovych hldSeni na lokalnim displeji:

= Na displeji namérenych hodnot se zobrazuje zprava s nejvyssi prioritou. Viz sloupec ,Priorita“.

= Parametr ALARM STATUS zobrazuje vSechny pritomné zpravy v sestupném poradi podle
priority. Pomoci tlacitekl nebo ® muzZete prochéazet véechny ¢ekajici zpravy.

Zobrazen{ hlaSeni prostiednictvim digitdlni komunikace:

Parametr ALARM STATUS zobrazuje hlaSeni s nejvyssi prioritou. Viz sloupec
SPriorita“.

= Pokud zafizeni béhem inicializace zjist{ poruchu lokalniho displeje, vygeneruji se
specialni chybové hlasky. Informace o chybovych hldskach najdete v ¢asti — & 57,
,Chybové hlasky lokalniho displeje*.

= Pro technickou podporu a dalsi informace se prosim obratte na servisni sluzbu spole¢nosti
Endress+Hauser.

= Viz také ,Opravy*, ,Opravy zarizeni s certifikaci Ex“ a ,Nahradni dily*.

Kod Typ chyby/ Odpovidd NE | Hl43eni/popis PiiCina Opati'eni Priorita
NA 64 107
101 (A101) | Alarm Porucha (F) B>Chyba — Elektromagnetické vlivy pfekracuji | — Pockejte nékolik minut. 17
B elektronické paméti hodnoty uvedené v technickych — Restartujte zafizeni.
EEPROM snimace udajich. Provedte reset (kdd 62).
(— & 63) Tato zprava se obvykle — Zablokujte elektromagnetické
zobrazi jen krétce. vlivy nebo odstrarite zdroj
rudeni.
— Porucha snimace. — Vyménte snimac.
102 Varovani Je nutna C>Chyba kontrolniho | — Porucha hlavni elektroniky. — Vyménte hlavni elektroniku. 53
(W102) C udrzba (M) souctu v EEPROM: Spravné méteni mize pokracovat,
segmentu peakhold pokud nepotfebujete funkci
indikdtoru peak hold.
106 Varovani Kontrola C>Stahovani — — Stahovani. — Pockejte, az se stahovani dokonéi. | 52
(W106) C funkenosti (C) | prosim vyckejte
110 (A110) | Alarm Porucha (F) B>Chyba kontrolniho | — P¥i zépisu je napdjeci napéti — Obnovte napdjeci napéti. V 6
B souctu v EEPROM: odpojeno. pripadé potreby provedte
konfigura¢ni reset (kod 7864) a zatizeni
m segmentu znovu kalibrujte.
— Elektromagnetické vlivy prekracuji | — Zablokujte elektromagnetické
hodnoty uvedené v technickych vlivy nebo odstraite zdroje
udajich. (— & 63) rusenl.
— Porucha hlavni elektroniky. — Vyménite hlavni elektroniku.
113 (A113) | Alarm Porucha (F) B>Porucha ROM v — Porucha hlavni elektroniky. — Vyménte hlavni elektroniku. 1
B elektronice vysilace.
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znovu potvrdte.

Kéd Typ chyby/ Odpovidd NE | Zpréva/popis PfiCina Opatfeni Priorita
NA 64 107
115 (E115) | Chyb Mimo B>Pretlak snimace — Je piitomen pretlak. — Snizte tlak, dokud zprava 29
aB specifikaci (S) nezmizi.
Tovarni o
nastaven{ — Porucha snimace. — Vymente snimac.
Varovani
116 Varovani Je nutné C>Chyba stahovani, | — Soubor je poskozen. — Pouzijte jiny soubor. 36
(W116) C udrzba (M) opakujte stahovani )
— Béhem stahovéni nejsou data — Zkontrolujte kabelové
spravné pfenéasena do procesoru, pripojeni mezi PC a
napt. kvili otevienym kabelovym vysilacem.
spojlim, $pickam (zvinéni) na — Zablokujte elektromagnetické
napdjecim napéti nebo ruSeni nebo odstrarite zdroje
elektromagnetickym vlivam. ruSeni.
— Provedte reset (kdd 7864) a
znovu kalibrujte zafizeni.
— Opakujte stahovani.
120 (E120) | Chyb Mimo B>Nizky tlak — Tlak je prilis nizky. — Zvyste tlak, dokud 30
aB specifikaci (S) | snimace zpréava nezmizi.
Tovarni o
nastaven{ — Porucha snimace. — Vymente snimac.
Varovani
121 (A121) | Alarm Porucha (F) B>Chyba — Porucha hlavni elektroniky. — Vymérite hlavni elektroniku. 5
B kontrolntho souctu
v tovarnim
segmentu EEPROM
122 (A122) | Alarm Porucha (F) B>Snimac neni — Odpojeni kabelu mezi snimacem — Zkontrolujte kabelové 13
B piipojen a hlavni elektronikou. pripojeni a v piipadé
o potfeby provedte opravu.
— Elektromagnetické vlivy prekracuji
hodnoty uvedené v technickych — Zablokujte elektromagnetické
udajich. (- a63) vlivy nebo odstrante zdroj
ruseni.
— Porucha hlavni elektroniky.
o — Vyménte hlavni elektroniku.
— Porucha snimace.
— Vyménte snimac.
130 (A130) | Alarm Porucha (F) B>EEPROM je —Porucha hlavni elektroniky. — Vyménite hlavni elektroniku. 10
B vadna.
131 (A131) |Alarm Porucha (F) B>Chyba — Porucha hlavni elektroniky. — Vymérite hlavni elektroniku. 9
B kontrolniho souctu v
EEPROM:
segment minMAX
132 (A132) | Alarm Porucha (F) B>Chyba — Porucha hlavni elektroniky. — Vymérite hlavni elektroniku. 7
B kontrolniho souctu v
EEPROM totalizéru
133 (A133) | Alarm Porucha (F) | B>Chyba kontrolniho | — Pi zapisu doslo k chybg. — Provedte reset (kéd 7864) a 8
B souctu v paméti znovu kalibrujte zafizeni.
EEPROM historie n ) )
— Porucha hlavn{ elektroniky. — Vyménte hlavni elektroniku.
602 Varovéani Kontrola C>Linearizacni kiivka | — Lineariza¢ni tabulka neni monoténné — Dopliite nebo opravte linearizacni | 57
(W602) C funkce (C) neni monoténni vzestupnd ani sestupna. tabulku. Poté linearizacni tabulku

Endress+Hauser
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Kéd Typ chyby/ Odpovidd NE | Zpréava/popis PfiCina Opatieni Priorita
NA 64 107
604 Varovani Kontrola C>Tabulka Poznamka! Od verze softwaru ,,02.10.xx“ neexistuje minimalni rozsah pro 58
(W604) C funkce (C) linearizace neni body osy Y.
platna. Méné nez 2
body nebo body jsou |~ Lineariza¢ni tabulka obsahuje — Pridejte do lineariza¢ni
prilis blizko u sebe méné nez 2 body. tabulky. V ptipadé potfeby
znovu potvrdte lineariza¢ni
tabulku.
— Alespon 2 body v lineariza¢ni
tabulce jsou pilis blizko u sebe. — Opravte linearizacni tabulku a
Je nutné zachovat minimdlni znovu ji potvrdte.
vzdalenost
0,5 % vzdalenosti mezi dvéma
body. Rozpéti pro volbu
,Linearizace tlaku“: MAX.
HYDRAULICKY TLAK — MIN.
HYDRAULICKY TLAK; MAX. OBJEM
NADRZE — MIN. OBJEM NADRZE.
Rozsahy pro volbu ,Linearizace
vysky“: LEVEL MAX - LEVEL
MIN; TANK CONTENT MAX. -
TANK CONTENT MIN.
613 Varovani Kontrola I>Simulace je — Simulace je zapnutd, tj. pristroj v — Deaktivujte simulaci. 60
(W613) I funkénosti (C) | aktivni tuto chvili neprovadi méfeni.
620 (E620) | Chyb Mimo C>Proudovy Proud je mimo povoleny rozsah 3,8 aZ | — Zkontrolujte piivadény tlak, v 49
acC specifikaci (S) | vystup mimo 20,5 mA. piipadé potieby prekonfigurujte
312\3133 iﬂalni rozsah — Hodnota  tlaku  je  mimo r\[}.enmkr vzsa h. dK obsl
. nakonfigurovany méfici rozsah ; A%é;i;avi obsiuze dk
Varovém’ (mize vSak byt v rozsahu bl nebo tento navo
snimace). obs uzg) .
— Provedte reset (kod 7864) a
znovu kalibrujte zarizeni.
— Pockejte chvili a utdhnéte
— Uvolnéné pripojeni kabelu snimace |  Pripojeni, pifpadné zajistéte, aby
k uvolnéni pfipojeni
nedochézelo.
700 Varovéni Je nutna C>Posledni — Pri zépisu nebo ¢teni — Provedte reset (kod 7864) a 54
(W700) C udrzba (M) konfigurace konfigurac¢nich dat doslo k chybé znovu kalibrujte zarizeni.
nebyla uloZena nebo doslo k odpojeni napajeni.
— Porucha hlavni elektroniky.
— Vyménte hlavni elektroniku.
701 Varovani Kontrola C>Konfigurace — Provedend kalibrace by vedla k — Provedte kalibraci znovu. 50
(W701) C funkénosti (C) | méticiho retézce prekroceni nebo nedosazeni
prekracuje rozsah jmenovitého rozsahu snimace.
snimace
702 Varovani VyZaduje se | C>Data HistoROM — Data nebyla spravné zapsana do — Opakujte nahravani. 55
(W702) C udrzba (M) nejsou konzistentni HistoROM, napf. pokud byl — Provedte reset (kéd 7864) a
HistoROM béhem zapisu odpojen. znovu kalibrujte zafizeni.
— HistoROM neobsahuje zaddna
data. — Zkopirujte do HistoROMu
vhodné data. (Viz také — &
37, ,Kopirovéni konfigura¢nich
dat)
703 (A703) | Alarm Porucha (F) | B>Chyba méfeni — Porucha hlavni elektroniky. — Na krétkou dobu odpojte 22
B zafizeni od napajeni.
— Porucha hlavni elektroniky. — Vyménte hlavni elektroniku.
704 (A704) | Alarm Kontrola B>Chyba méfeni — Porucha hlavni elektroniky. — Na kratkou dobu odpojte 12
B funkce (C) zatizeni od napéajeni.
— Porucha hlavni elektroniky. — Vymérite hlavni elektroniku.
705 (A705) | Alarm Porucha (F) | B>Chyba méfent — Porucha hlavni elektroniky. — Na kréatkou dobu odpojte 21
B zafizeni od napajeni.
— Porucha hlavni elektroniky. — Vyménte hlavni elektroniku.
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Cerabar S PMC71, PMP71, PMP75 s 4..20 mA HART Odstraniovani
poruch
Kéd Typ chyby/ Odpovidd NE | Zpréva/popis PfiCina Opatfeni Priorita
NA 64 107
706 Varovani VyZaduje C>Konfigurace v — Konfigurace (parametry) v HistoROM | — Zkopirujte data ze zafizeni do 59
(W706) C udrzbu (M) HistoROM a v a v zatizen{ nejsou identické. HistoROM. (Viz také
zarizeni neni — a 37, ,Kopirovani
identickad. konfiguracnich dat*.)
— Zkopirujte data z HistoROM do
zafizeni. (Viz také
— & 37, ,Kopirovani
konfiguracnich dat“.) HlaSeni
zlstane zobrazeno, pokud maji
HistoROM a zatizeni odli$né
verze softwaru.
Zpréava zmizi, pokud zkopirujete
data ze zarizeni do HistoROM.
— Kddy pro reset zarizeni, jako je
napiiklad 7864, nemaji na
HistoROM zadny vliv. To
znamena, Ze pokud provedete
reset, nemusi byt konfigurace v
HistoROM a v zafizeni stejné.
707 (A707) | Alarm Kontrola B>Hodnota X v — Alespori jedna hodnota X-VALUE v | — Provedte kalibraci znovu. (Viz 38
B funkenosti (C) | linearizacni linearizacni tabulce je bud nizsi také navod k obsluze BA00274P
tabulce  mimo nez hodnota HYDR. PRESS MIN. nebo tento navod k obsluze)
editacni limity nebo LEVEL MIN., nebo vy$si nez
hodnota HYDR. PRESS. MAX. nebo
LEVEL MAX.
710 Varovani Kontrola B>Nastaveny rozsah | — Hodnoty pro kalibraci (napt. dolni | — Upravte kalibraci tak, aby 51
(W710) C funkee (C) je prili§ maly. Neni a horni mez rozsahu) jsou prilis vyhovovala snimaci. (Viz
povoleno blizko u sebe. také navod k obsluze
BA00274P, popis parametru
MINIMUM SPAN nebo tento
navod k obsluze)

— Snimaé byl vyménén a — Upravte kalibraci tak, aby
konfigurace specifickd pro odpovvvidala §nin}aéi. )
zékaznika neni pro tento snima¢ — Vyméiite snimac za vhodny.
vhodnd. — Zkontrolujte konfiguraci a

provedte staZeni znovu.
— Byl proveden nevhodny download.
711 (A711) | Alarm Kontrola B>LRV nebo URV — Dolni a/nebo horni mez rozsahu |— Prekonfigurujte dolni a/nebo 37
B funkee (C) mimo editacni prekracuji  nebo  nedosahuji horni mez rozsahu tak, aby
limity mezni hodnoty rozsahu snimace. vyhovovaly danému snimaci.
Dbejte na nastaveni polohy.

— Snimac byl vyménén a — Zménte dolni a/nebo horni mez
konfigurace specifickd pro rozsahu tak, aby odpovidaly
zékaznika nenf pro tento snima¢ danému snimaci. Dbejte na
vhodnd. spravné nastaveni polohy.

— Vymérite snimac za vhodny.
— Zkontrolujte konfiguraci a
provedte stazeni znovu.

— Byl proveden nevhodny download.

713 (A713) | Alarm Kontrola B>100 % POINT - Snimac byl vyménén. - Provedte kalibraci znovu. 39
B funkee (C) Hladina mimo
editacni limity
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Kéd Typ chyby/ Odpovidd NE | Zpréava/popis PfiCina Opatieni Priorita
NA 64 107
715 (E715) | Chyb Mimo C>Prehrati — Teplota namérend v senzoru je — Snizte procesni teplotu/teplotu 32
aC specifikaci (S) | snimace vy$sinez horni jmenovita teplota okoll.
Tovarn{ senzoru. (Viz také ndvod k obsluze
nastaveni BA00274P, popis parametru Tmax
: SENSOR nebo tento nédvod k
Varovani obsluze)
— Byl proveden nevhodny download.
— Zkontrolujte konfiguraci a
provedte stazeni znovu.
716 (E716) | Chyb Porucha (F) | B>PoSkozend —Porucha snimace. — Vymeérite snimac. 24
aB procesni membrana — SniZte tlak.
Tovérni
nastaveni:
Alarm B
717 (E717) | Chyb Mimo C>Prehfati snimace | — Teplota naméienad v elektronice je | — SniZte teplotu okoli. 34
aC specifikaci (S) vy$si nez horni jmenovita teplota
Tovarni elektroniky (+88 °C +190 °F).
nastaveni: )
Varovani C — Byl proveden nevhodny download.
— Zkontrolujte konfiguraci a
provedte stahovani znovu.
718 (E718) | Chyb Mimo C>Teplota snimace — Teplota namérena v elektronice je | — Zvyste teplotu okoll. V pripadé 35
aC specifikaci (S) nizsi nez dolni jmenovita teplota potieby zarizeni izolujte.
Tovarni elektroniky
nastavent: (-43 °C—45 °F).
Varovani C
— Bylo provedeno nevhodné stazeni.
— Zkontrolujte konfiguraci a
provedte nahrani znovu.
719 (A719) | Alarm Kontrola B>Hodnota Y v — Alespori jedna hodnota Y-VALUE v — Provedte kalibraci znovu. (Viz 40
B funkce (C) lineariza¢ni linearizac¢ni tapulcq je nizsinez také navod k obsluze BA00274P
tabulce je mimo MIN. OBJEM NADRZE nebo vyssi nebo tento navod k obsluze)
edita¢ni limity nez MAX. OBJEM NADRZE.
720 (E720) | Chyb Mimo C>Teplota snimace — Teplota naméfend v senzoru je — Zvyste procesni teplotu/teplotu 33
aC specifikaci (S) | pod minimdlni nizsi nez dolni jmenovita teplota okoll.
Tovarni hodnotou senzoru. (Viz také navod k obsluze
nastaveni: BA00274P, popis parametru Tmin
Varovani C SENSOR nebo tento ndvod k
obsluze)
— Byl proveden nevhodny download.
— Uvolnéné pripojeni kabelu snimace |~ Zkontrglujte konfiguraci a
provedte stahovani znovu.
— Chvili pockejte a pfipojeni
utdhnéte, piipadné zajistéte, aby
k volnému pfipojent
nedochézelo.
721 (A721) | Alarm Kontrola B>NULOVA POLOHA | — Hodnota LEVEL MIN nebo LEVEL — Provedte reset (kod 2710) a znovu | 41
B funkee (C) uroveri mimo MAX byla kalibrujte pristroj.
editacni limity zménéna.
722 (A722) | Alarm Kontrola B>KALIBRACE — Hladina MIN nebo Hladina MAX byla | - Provedte reset (kdd 2710) a znovu | 42
B funkee (C) PRAZDNEHO STAVU zménéna. kalibrujte pristroj.
nebo
KALIBRACE PLNE
mimo edita¢ni limity
723 (A723) | Alarm Kontrola B>MAX. PRUTOK ven| — Typ méFeni priitoku byl zménén. — Provedte kalibraci znovu. 43
B funkee (C) mimo editaéni limity
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Cerabar S PMC71, PMP71, PMP75 s 4..20 mA HART Odstraniovani
poruch
K6d Typ chyby/ Odpovid4d NE | Zprava/popis Piftina Opatfeni Priorita
NA 64 107
725 (A725) | Alarm Porucha (F) | B>Chyba piipojeni — Elektromagnetické vlivy prekracuji | — Zablokujte elektromagnetické 25
B snimace, porucha hodnoty uvedené v technickych vlivy nebo odstrate zdroj
cyklu udajich. (— Viz kap. 10.) ruseni.
— Uvolnénd stavéci Sroub. — Utéhnéte stavéci Sroub
momentem 1 Nm (0,74 1bf ft)
(viz kap. 4.4.8).
— Porucha snimace nebo hlavni
elektroniky. — Vymérite snimac nebo
hlavni elektroniku.
726 (E726) | Chyb Mimo C>Chyba teploty — Elektromagnetické vlivy piekracuji | — Zablokujte elektromagnetické 31
aC specifikaci (S) | snimace — hodnoty uvedené v technickych vlivy nebo odstrante zdroj
Tovarni prekroceni rozsahu udajich. (— & 63) rudeni.
nastaveni:
Alarm C — Procesni teplota je mimo — Zkontrolujte aktualni teplotu a v
povoleny rozsah. pripadé potieby ji sniZte nebo
zvyste.
— Porucha snimace.
— Pokud je teplota procesu v
povoleném rozsahu, vyménte
snimac.
727 (E727) | Chyb Mimo C>Chyba tlaku — Flektromagnetické vlivy piekracuji | — Zablokujte elektromagnetické 28
aC specifikaci (S) | snimace — hodnoty uvedené v technickych vlivy nebo odstrante zdroj
Tovarni prekroceni rozsahu udajich. (— & 63) ruseni.
nastaveni:
Varovani C — Tlak je mimo povoleny rozsah. — Zkontrolujte pritomnost tlaku, v
pripadé potteby jej snizte nebo
— Porucha snimace. Zvyste.
— Pokud je tlak v povoleném
rozsahu, vyménite snimac.
728 (A728) | Alarm Porucha (F) B>Chyba RAM — Porucha hlavni elektroniky. — Na kratkou dobu odpojte 2
B zafizen{ od napdjeni.
— Porucha hlavni elektroniky. — Vyménte hlavni elektroniku.
729 (A729) | Alarm Porucha (F) B>Chyba RAM — Porucha hlavni elektroniky. — Na kratkou dobu odpojte 3
B zafizen{ od napdjeni.
— Porucha hlavn{ elektroniky. — Vyménte hlavni elektroniku.
730 (E730) | Chyb Mimo PrekroCeny — Namérend hodnota tlaku klesla — Zkontrolujte 46
aC specifikaci (S) | uZivatelské limity pod hodnotu stanovenou pro systém/naméienou
Tovérni C>LRV parametr Pmin ALARM WINDOW. hodnotu tlaku.
nastavent: — V pripadé potieby zmérte
Varovani C hodnotu parametru Pmin
ALARM WINDOW. (Viz také
navod k obsluze BA00274P,
popis parametru Pmin ALARM
WINDOW nebo tento navod k
— Uvolnéné pripojeni kabelu snimace obsluze)
— Pockejte chvili a utdhnéte
pripojeni, pripadné zajistéte, aby
k uvolnéni pripojeni
nedochézelo.
731 (E731) | Chyb Mimo C>Prekroceny — Namérend hodnota tlaku piekrocila | — Zkontrolujte 45
aC specifikaci (S) | uzivatelské limity hodnotu stanovenou pro parametr systém/naméienou
Tovarni URV Pmax ALARM WINDOW. hodnotu tlaku.
nastavent: — V pifpadé potieby zmérite
Varovéni C hodnotu parametru Pmax

ALARM WINDOW. (Viz také
navod k obsluze BA00274P,
popis parametru Pmax ALARM
WINDOW nebo tento navod k
obsluze)
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Kéd Typ chyby/ Odpovidd NE | Zpréava/popis PfiCina Opatieni Priorita
NA 64 107
732(E732) | Chyb Mimo C>Teplota LRV. — Namérena teplota klesla pod — Zkontrolujte 48
aC specifikaci (S) | Prekroceny hodnotu stanovenou pro parametr systém/namérenou hodnotu
Tovarni uZivatelské limity Tmin ALARM WINDOW. teploty.
nastaveni: — V pripadé potreby zmérnite
Varovani C hodnotu parametru Tmin
ALARM WINDOW. (Viz také
néavod k obsluze BA00274P,
popis parametru Tmin ALARM
WINDOW nebo tento ndvod k
— Uvolnéné pripojeni kabelu snimace obsluze)
— Pockejte chvili a utdhnéte
pripojeni, pripadné zajistéte, aby
k volnému pripojeni
nedochézelo.
733 (E733) | Chyb Mimo C>URV Temp. — Naméfend hodnota teploty — Zkontrolujte 47
aC specifikaci (S) | Prekroceny prekrocila hodnotu stanovenou pro systém/namérenou hodnotu
Tovarni uzivatelské limity parametr Tmax ALARM WINDOW. teploty.
nastaveni: — V pripadé potreby zmérite
Varovani C hodnotu parametru Tmax
ALARM WINDOW. (Viz také
navod k obsluze BA00274P,
popis parametru Tmax ALARM
WINDOW nebo tento ndvod k
obsluze)
736 (A736) | Alarm Porucha (F) | B>Chyba RAM — Porucha hlavni elektroniky. — Na kratkou dobu odpojte 4
B zafizeni od napajeni.
— Porucha hlavni elektroniky. — Vyménte hlavni elektroniku.
737 (A737) | Alarm Porucha (F) | B>Chyba méfeni — Porucha hlavni elektroniky. — Na krétkou dobu odpojte 20
B zafizeni od napajeni.
— Porucha hlavni elektroniky. — Vyménte hlavni elektroniku.
738 (A738) | Alarm Porucha (F) | B>Chyba méfeni — Porucha hlavni elektroniky. — Na krétkou dobu odpojte 19
B zafizeni od napajeni.
— Porucha hlavni elektroniky. — Vyménte hlavni elektroniku.
739 (A739) | Alarm Porucha (F) | B>Chyba méfeni — Porucha hlavni elektroniky. — Na krétkou dobu odpojte 23
B zafizeni od napajeni.
— Porucha hlavni elektroniky. — Vyménte hlavni elektroniku.
740 (E740) | Chyb Vyzaduje C>PretecCeni — ReZim méreni hladiny: naméreny | — Zkontrolujte konfiguracia v 27
aC udrzbu (M) vypoctu, tlak klesl pod hodnotu HYDR. pripadé potreby provedte
Tovéarni nespravna PRESS. MIN. nebo prekrocil kalibraci znovu.
nastaveni: konfigurace, hodnotu HYDR. PRESS. MAX. — Vyberte zafizeni s vhodnym
Varovéni C zévada ) o . L méricim rozsahem.
hardwaru — ReZim méreni hladiny: namérena
hladina nedosahla hodnoty LEVEL | — Zkontrolujte konfiguraci a v
MIN nebo prekrocila hodnotu pripadé potreby provedte
LEVEL MAX. kalibraci znovu. (Viz také ndvod
k obsluze BA00274P, popis
parametru LEVEL MIN. nebo
tento navod k obsluze)
— ReZim méYeni pritoku: naméeny | — Zlfpntr(glujtg konﬁguraq av
tlak klesl pod hodnotu MAX. PRESS pripadé potfeby provedte
FLOW. kalibraci znovu.
— Vyberte pfistroj s vhodnym
méficim rozsahem.
741 (A741) | Alarm Kontrola B>VYSKANADRZE |- Hladina MIN nebo Hladina MAX byla | — Provedte reset (kéd 2710) a znovu | 44
B funkee (C) mimo rozsah ﬁprav zmeéneéna. kalibrujte zatizeni.
56 Endress+Hauser




Cerabar S PMC71, PMP71, PMP75 s 4..20 mA HART

Odstranovani

poruch
Kéd Typ chyby/ Odpovidd NE | Zpréva/popis PfiCina Opatfeni Priorita
NA 64 107
742 (A742) | Alarm Porucha (F) | B>Chyba — Elektromagnetické vlivy piekracuji |— Pockejte nékolik minut. 18
B pripojeni snimace hodnoty uvedené v technickych — Provedte reset (kod 7864) a
(nahravani) udajich. (— & 63) Tato zprava se znovu kalibrujte pristroj.
obvykle zobrazi jen kratce.
— Odpojeni kabelu snimace od
hlavni elektroniky. — Zkontrolujte kabelové
— Porucha snimace. pripojent a v pripadé
potfeby jej opravte.
— Vyménte snimac.
743 (A743) | Alarm Porucha (F) | B>Chyba — Elektromagnetické vlivy prekracuji | — Pockejte nékolik minut. 14
B elektronické desky hodnoty uvedené v technickych — Restartujte zarizeni.
plosnych spoji udajich. (— & 63) Tato zprava se Provedte reset (kéd 62).
béhem inicializace obvykle zobrazi pouze kratce.
— Porucha hlavn{ elektroniky.
— Vyménte hlavni elektroniku.
744 (A744) | Alarm Porucha (F) | B>Chyba hlavni — Elektromagnetické ucinky — Restartujte zafizeni. 11
B elektronické desky prekracuji hodnoty uvedené v Provedte reset (kod 62).
plosnych spoji technickych udajich. (— & 63) — Omezte elektromagnetické
vlivy nebo odstrante zdroj
ruseni.
— Porucha hlavn{ elektroniky. — Vyménte hlavni elektroniku.
745 Varovani Je nutnd C>Nezndma data — Snima¢ neni kompatibilni se - Vyménte snimac za vhodny. 56
(W745) C udrzba (M) snimace zatizenim (elektronicky $titek
snimace). Zatizeni pokracuje v
méteni.
746 Varovéani Kontrola C>Chyba pripojeni | — Elektromagnetickeé vlivy pfekracuji |— Pockejte nékolik minut. 26
(W746) C funkee (C) snimace — hodnoty uvedené v technickych — Restartujte zafizeni.
inicializace udajich. (— & 63) Tato zprava se Provedte reset (kod 7864).
obvykle zobrazi pouze kratce. — Zablokujte elektromagnetické
vlivy nebo odstrante zdroj
— Je pritomen pietlak nebo rusent.
podtlak. — SniZte nebo zvyste tlak.
747 (A747) | Alarm Porucha (F) B>Software snimace |- Snimac¢ neni vhodny pro dané — Vymérite snimac za vhodny. 16
B neni kompatibilni s zafizeni (viz typovy Stitek
elektronikou elektronického snimace).
748 (A748) | Alarm Porucha (F) B>Porucha paméti | — Elektromagnetické vlivy prekracuji |— Blokujte elektromagnetické 15
B v signdlnim hodnoty uvedené v technickych vlivy nebo odstrarte zdroj
procesoru udajich. (— 4 63) rudeni.
— Porucha hlavn{ elektroniky. — Vyménte hlavni elektroniku.
9.1.1 Chybové hlasky na displeji na misté
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Pokud zarizeni béhem inicializace zjisti poruchu na displeji na misté, mohou se zobrazit
nasledujici chybové zpravy:

HlaSeni

Méfeni

Inicializace, elektrickd porucha VU A110

Inicializace, elektricka porucha VU A114

Inicializace, elektrickd porucha VU A281

Inicializace, chyba kontrolnfho sou¢tu VU A110

Inicializace, chyba kontrolniho sou¢tu VU A112

Inicializace, chyba kontrolniho souc¢tu VU A171

Vymeérite displej na misté.

Inicializace

Prili§ nizké napdajeci napéti.
Nastavte napajeci napéti na sprévnou hodnotu.
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9.2

Reakce vystupii na chyby

Zatizeni rozliSuje mezi typy hlaseni ,Alarm®, ,Warning“ a ,Error. Viz nasledujici tabulka a

— a50, ,HlaSeni“.

Vystup A (Alarm) W (Vstraha) E (Chyba: Alarm/Varovénf)
Vystup proudu — Zatizeni nepokracuje v méteni. Pristroj pokracuje v méfeni. U této chyby mlzete zadat, zda ma
— Vystup proudu piebira hodnotu zadanou zafizen{ reagovat jako v pifpadé alarmu,
prostiednictvim parametr OUTPUT FAIL nebo jako v pripadé varovani. Viz
MODE!, SET MAX. ALARM'a ALT. CURR. piisludny sloupec ,Alarm* nebo
OUTPUT!. ,Varovani«.
Viz také nasledujici ¢ast: ,Konfigurace (Vizltake' navod k obsluze BA00274P,
proudového vystupu pro alarm¢. popis parametru SELECT ALARM TYPE
nebo tento navod k obsluze)
Sloupcovy graf Sloupcovy graf pfebird hodnotu definovanou | Sloupcovy graf pfebird hodnotu, ktera Viz tato tabulka, sloupec ,Alarm* nebo
(lokélni displej) parametrem OUTPUT FAIL MODEL odpovid4 aktudlni hodnoté. »Warning®, v zavislosti na zvolené
moZnosti.
Lokaln{ displej — Namérend hodnota a zprava se — Nameéfena hodnota a hlaseni se — Namérend hodnota a hlaseni se

zobrazuji stfidaveé .
— Zobrazeni namérené hodndty:Symbol se
zobrazuje trvale.

Zobrazeni hldSent
— tiiciferné ¢islo, napt. A122, a popis

zobrazujf stifdavé .
— Zobrazeni naméfené hodndty:Symbol
- blika.

Zobrazen{ hlaseni:
— tiiciferné ¢islo, napt. W613, a popis

zobrazuji stridavé

— Zobrazeni namérené hodnoty: viz
prislusny sloupec ,Alarm“ nebo
,Varovani“

Zobrazeni hlaSent:
— triciferné ¢islo, napt. E731, a popis

Dalkové ovladani
(FieldCare nebo ru¢ni
terminal HART)

V pripadé alarmu zobrazuje parametr ALARM

STATUS?trciferné ¢islo napriklad 122 pro
,Chyba pripojeni snimace, nespravna data“.

V pripadé varovani zobraz{ parametr
ALARM STATUS?t¥{ciferné ¢islo, napiiklad
613 pro ,Simulace je aktivni*.

V pripadé chyby zobrazi parametr ALARM
STATUS?tFciferné cislo, napiiklad 731 pro
,2Podkroceni Pmax ALARM WINDOW*.

1)  Cesta vmenu: (VYBER SKUPINY — PROVOZNI MENU — VYSTUP

2)  Cestavmenu: (VYBER SKUPINY —) PROVOZNI MENU — HLASENT
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9.2.1 Nastaveni vystupniho proudu pro alarm

Proudovy vystup pro piipad alarmu mtizete nakonfigurovat pomoci parametrd OUTPUT FAIL
MODE, ALT. CURR. OUTPUT a SET MAX. ALARM. Tyto parametry se zobrazuji ve skupiné
OUTPUT (cesta v menu: (VYBER SKUPINY —) PROVOZNI MENU — OUTPUT).

V pripadé alarmu se proud a sloupcovy graf nastavi na hodnotu zadanou v parametru OUTPUT
FAIL MODE.

max. | @ 2123 mA
) ® 3,6 mA
min. T
t
PO1-XXXXXXXX-05

Obr. 17: Proudovy vystup v plpad€ alarmu
MoZnosti:
1 Max. alarm (110 %): Ize nastavit v rozmezl 21 aZ 23 mA pomocl parametru SET MAX. ALARM
2 Uchovdni naméfené hodnoty: posledni naméfend hodnota se uchovd
3 Min. alarm (10 %): 3,6 mA

Tovarni nastaveni:
e QUTPUT FAIL MODE = maximalni alarm (110 %)
e SET MAX. ALARM = 22 mA

Pomoci parametru ALT. CURR. OUTPUT nastavte hodnotu proudového vystupu pro
chybové hlaseni E 120 ,Nizky tlak na snimaci“ a E 115 ,Pretlak na snimaci“. Mate
nasledujici moznosti:
> Normalni/NE43: proudovy vystup prebird hodnotu nastavenou pomoci parametrt OUTPUT
FAIL MODE
a SET MAX. ALARM.
> Specidlni
— Podkroceni dolni meze snimace (E 120 ,Nizky tlak snimace®): 3,6 mA
— Prekroceni horni mezni hodnoty snimace (E 115 ,Pretlak snimace*): proudovy vystup
piejme hodnotu nastavenou pomoci parametru SET MAX ALARM.
Poznamka:
Pri pouZiti pripadu ,specialni je chovani omezeno na podtlak/pretlak v rozsahu LRL
-10 % az LRL -30 % a URL +10 % aZ URL +30 %.

Vychozi nastavent:
ALT. CURR. OUTPUT: Normal/NE43
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9.3 Potvrzovaci hlaseni

V zavislosti na nastaveni parametr ALARM DISPL. TIME a ACK. ALARM MODE je treba k
vymazani hlaSeni provést nasledujici kroky:

Nastaveni " Postup

— ALARM DISPL. TIME=0's — Odstrante pri¢inu hlaseni (— & 50).

— ACK. ALARM MODE = Vypnuto

— Doba zobrazeni alarmu > 0 s — Odstrante pfi¢inu zobrazeni hlaSeni (— & 50).

— REZIM POTVRZEN{ ALARMU = — Pockejte, az uplyne doba zobrazen{ alarmu.
Vypnuto

— DOBU ZOBRAZENI ALARMU =0s | — Odstratite pfi¢inu zobrazeni hlaseni (— & 50).

— REZIM POTVRZENI ALARMU = — Potvrdte hldSeni pomoci parametru ACK. ALARM.
Zapnuto

— Doba zobrazeni alarmu > 0 s — Odstrante pficinu hldSeni (— & 50).

— REZIM POTVRZENI ALARMU = — Potvrdte hladeni pomoci ACK. Parametr ALARM.
Zapnuto — Pockejte, aZ uplyne doba zobrazeni alarmu. Pokud se zobrazi zprdva a

doba zobrazeni alarmu uplyne drive, nez byla zprava potvrzena, zprava se
Po potvrzeni vymaze.

=

Cesta v menu k polozkdm DOBU ZOBRAZENT ALARMU a REZIM POTVRZENT ALARMU: (VYBER SKUPINY —] PROVOZNT MENU
— DIAGNOSTIKA — HLASEN{

Pokud se na mistnim displeji zobraz{ zprdva, mtzete ji potlacit pomoci tlacitka O.

Pokud je k dispozici vice zprav, zobrazi se na mistnim displeji zprava s nejvyssi prioritou (— a
50). Jakmile tuto zpravu potlacite pomoci klavesy .0 “, zobrazi se zprava s dalsi nejvyssi
prioritou. Pomoci klavesy O miiZete potlacit jednotlivé zpravy jednu po druhé.

Parametr ALARM STATUS naddle zobrazuje vSechny piitomné zpravy.
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94 Opravy

Koncepce oprav spolecnosti Endress+Hauser pocita s modularni konstrukei méticich pristrojl a
umoznuje zakaznikovi provadét opravy sam (— & 61, ,Nahradni dily*).

= U certifikovanych pristrojl se prosim podivejte do ¢asti ,Opravy pristroji s certifikaci Ex*.
= Daldi informace o servisu a ndhradnich dilech ziskdte u

servisu spolecnosti Endress+Hauser.

Vizwww.endress.com/worldwide .

9.5 Opravy zarizeni s certifikaci Ex

AVAROVAN{
Nesprdvnd oprava mlZe ohrozit elektrickou bezpeCnost!
Nebezpeci vybuchu!

Pri opravach zarizeni s certifikaci Ex prosim dodrzujte nasledujici pokyny:

= Opravy zarizeni s certifikaci Ex musi provadét servisni sluzba spolecnosti
Endress+Hauser nebo odborny persondl v souladu s ndrodnimi predpisy.

= Je nutné dodrzovat prislusné normy, narodni predpisy pro prostfedi s nebezpecim
vybuchu a bezpecnostni pokyny a certifikaty.

* Smi se pouzivat pouze origindlni ndhradni dily Endress+Hauser.

= Pri objedndvani nahradnich dil zkontrolujte oznaceni pristroje na typovém stitku. Dily
nahrazujte pouze identickymi dily.

= Elektronické vlozky nebo senzory, které jsou jiz pouzivany ve standardnim pristroji,
nesméji byt pouzity jako ndhradni dily pro certifikované zarizeni.

= Opravy provadéjte podle pokynt. Po opravach musi ptistroj spliiovat pozadavky
stanovenych jednotlivych zkousek.

 Certifikované zarizen{ smi byt preménéno na jinou certifikovanou variantu pouze spole¢nosti
Endress+Hauser.

9.6 Nahradni dily

= Nékteré vyménitelné soucasti mériciho pristroje jsou oznaceny Stitkem s oznacenim
nahradniho dilu. Ten obsahuje informace o ndhradnim dilu.

e VSechny nahradni dily pro mérici pristroj spolu s objednacim kédem jsou uvedeny v nastroji
W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer ) a lze je zde objednat. Jsou-li k
dispozici, mohou si uzivatelé také stdhnout prislusné instala¢ni pokyny.

Sériove Cislo mériciho pristroje:
= Nachdazi se na $titku zatrizeni a nahradnich dild.

= Lze jej zjistit pomoci parametru ,DEVICE SERIAL No.“ v podmenu , TRANSMITTER
DATA*“

9.7 Vraceni

MEéfFici pristroj je nutné vratit, pokud vyzaduje opravu nebo tovarni kalibraci, nebo pokud byl
dodan ¢i objednan nespravny mérici pristroj. Pravni predpisy vyzaduji, aby spolecnost
Endress+Hauser, jakoZto spolecnost s certifikaci ISO, pfi manipulaci s produkty, které
prichazeji do styku s méfenym médiem, dodrzovala urCité postupy.

Aby hylo zajisténo rychlé, bezpecné a profesiondlni vraceni pristrojli, piectéte si prosim
postupy a podminky pro vracen{ na webovych strankach spolecnosti Endress+Hauser na
adresewww.services.endress.com/return-material .

9.8 Likvidace

Pri likvidaci zajistéte, aby byly materidly jednotlivych soucasti pristroje oddéleny a zpracovany
odpovidajicim zptisobem.
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9.9

Historie softwaru

Datum

Verze softwaru

Zmény v softwaru

11.2003

01.00.zz

Plvodni software.

Kompatibilni s:

— ToF Tool Field Tool Package, verze 1.04.00 nebo vyssi

— Commuwin II verze 2.08.-1, aktualizace G

— HART Communicator 375 s revizi zatizeni: 10, revizi DD: 1

06.2004

02.00.zz

— Pocet parametrti v nabidkach rychlého nastaveni byl snizen.

— Provoz na misté: Parametry LANGUAGE a MEASURING MODE byly
presunuty na nejvyssi uroven.

— Pro SIL byla implementovéna nova skupina SAFETY CONFIRM.
— Viz také Bezpecnostni prirucka Cerabar S.

— REZIM MEREN{ ,Hladina“, REZIM HLADINY ,Linedrni: Parametry PLOSNA
JEDNOTKA a
TANK SECTION byly nahrazeny parametry TANK VOLUME a TANK
HEIGHT.

— Funkce parametru PROTOK V JEDNOTKACH byla rozdélena do ¢yt
parametrd.

— Funkce parametru SIMULATED VALUE byla rozdélena do Sesti
parametrt.

— Skupiny SENSOR TRIM a CURRENT TRIM byly odstranény.

— Byly odstranény funkce resetovani adaptace snimace (kdd 1209) a
resetovani kalibrace snimace (kod 2509).

— Nabidky rychlého nastaveni jsou k dispozici prostfednictvim nastroje ToF
Tool

Kompatibilni s:

— ToF Tool Field Tool Package verze 2.00.00 nebo vy3si

Commuwin II verze 2.08.-1, aktualizace G nebo vyssi

— HART Communicator 375/475 s revizi zarizeni: 20, revizi DD: 1

06.2005

02.01.zz

— Ovladaci tlacitka jsou integrovéna také na volitelném lokalnim displeji.
Jako jazyk nabidky jsou na vyzadani k dispozici ¢inStina a japonstina.

Kompatibilni s:

— ToF Tool Field Tool Package verze 3.00.00 nebo vyssi

— FieldCare verze 2.01.00, knihovna DTM verze 2.06.00,
DTM: Cerabar S/PDx7x/V02.00 V 1.4.98.74*

— HART Communicator 375/475 s revizi zafizeni: 20,
revizi DD: 1*

* Nelze vybrat jazyky menu ¢instina a japonstina

06.2006

02.10.zz

— Byly implementovany nové rezimy méreni hladiny ,Level easy
pressure“ a ,Level easy height“. Byl implementovan novy parametr
LEVEL SELECTION.

— Do skupiny OPERATION byl priddn parametr DOWNLOAD FUNCTION.

— Skupina SAFETY CONFIRM byla rozsifena o rezim méreni ,Level“ v
ramci volby urovné ,Level Easy Pressure®.

— Viz také Bezpecnostni prirucka Cerabar S.

— Prepracovano tovarni nastaveni pro hléseni ,Error*.

— (instina a japonstina jsou ve vychozim nastaveni zahrnuty jako jazyky
nabidky.

Kompatibilni s:

— ToF Tool Field Tool Package verze 4.0

— FieldCare verze 2.02.00

— HART Communicator 375/475 s revizi zafizeni: 21, revizi DD: 1

01.2013

02.11.zz

Jako vychozi jazyk nabidky je zahrnut ,Russian®.
Jazyk menu ,Nederlands“ jiz neni podporovan.

06.2014

20.02.zz

Byla implementovana revize protokolu HART?7.

10.2017

30.02.zz

Vylepsen{ ovéfovani bezpe¢nosti a nabidek v aplikaci FieldCare a v ru¢nim
terminalu HART.
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10 Technické udaje

Technické udaje naleznete v dokumentu TI00383P.

Endress+Hauser

udaje

63



Cerabar S PMC71, PMP71, PMP75 s 4..20 mA HART

Rejstrik

Ciselné idaje

ZkuSebnisigndl4az20mA. ... 23

A

VYSITaZne ZPravy. . ..o et iiie e 50

Sestaveni a montaz samostatného krytu.. . ... 17

C

Specifikace kabelu................. ... .. ... 23

Pripojeni Commuboxu FXA195................ 25

Pripojeni zarizeni Commubox FXA291................ 25

Pripojeni adaptéru ToF FXA291 ............... 25

D

Membréanové tésnéni, pokyny k instalaci........... 14

Membranové tésnéni, pouziti ve vakuu............... 15

Zobrazend. ... 27

E

Elektrické pripojeni............. ... ... L. 21

Chybové hlasky............ ... .. 50

F

Tovarninastaveni............... ... ........... 40

P ezl U ]
epelna 1Zolace. ...l L L L L L

HHSTOROM/M-DAT ....coovvvvvvvrvvrrnrnnnennennennenneeeeseeeessessessessesssssssssssssssssssss 36

I

PIIIMAC] KONTOIA c.vvoovoeeeeiveieiscesiissseseisessssessesssssessssnees 10

Névod k instalaci zarizeni s

mMembranovymi tESNENIML. .....crrrveeerrreiessesesisssssessssesessns 14

Névod k montazi pristroji bez
membranovych tésnéni

UTCENT K POUZIL covovevvoeeericeiii e ssssssss
K

KHCE, POLONA...ccvveeerreeeiisseisisisesssssesssssssssssssssssssssssssssssens 28
L

METENT hAAINY .ovvvveorrreeiieeeeeieieeeeseeerssesssessssessesssseens 45
Méreni hladiny, nabidka Rychlé nastaveni...........n.: 47
ZAUZEN oo ssssssssesss s sssssssesssssnes 24
ZATTIEK v ceesssesesssss s 39
M

Mérici usporadani pro méreni hladiny ...........ccooooevveeerrsnrerrreeennns 14
Mérici zafizeni pro méfent tlaku

TOETEIU ettt 12-14
STTUKLULA TNEIIU covvvovrevveeieresssssessessessessssssssessssessssesesssssnns 33
N

TYPOVY SHEEK....oeocrrrvieiiiissesseeneesressieeeessssssssssesensessssssssessssasenas 8

64

(0]

Z0DTAZENT NA TNUISTE ... snsssssssseees 27
Ovléadaci prvky, funkee...... w29
Ovladaci prvky, poloha........cccoeewuvveeees 28
Ovladaci tlacitka, na misté, funkee........coceeevvvevveeeeemmrnnssssssreceene 29
Ovladaci tlacitka, na misté, reZim méfeni hladiny.................. 31
Ovladaci tlacitka, na misté, rezim méfeni tlaku....... 30
ProvOZNi DEZPECTIOST ..ooovvrrveeeirnrseeeeisnssesssssessssssssssssssssssssses 6
Ochrana proti PFEPE ... eseses 25
|

MONEAZ NA POITUDI .ooeoooeeteee e 16
NaStAVENE POLONY .ouorrrreeeeirerreeeeiseeesssssessesssesssssssssssssssssens 43
VYrovnANI POLENCIALU c.vcovvvvevrerveercreieseecseessseseseseesssn 24-25
Méreni tlaku

Méreni tlaku, nabidka Rychlé nastavent.........coveeccrsnerrrenens 44
BEZPEENOSt VYTODKT vvvveeveeeveeiiiiasiisississississsssssssssssssssssssssssssssesssssssesseeees 7
Q

Uroven nabidky Rychlé nastaveni.......crcveeinnnnnrrceeessnn. 47
Tlak v nabidce Rychlé nastaveni..........coooeveeirmmnreeeeeeinnnnnennens 44
R

OPTAVY oottt esisss st s ssise s esssssessneees
Opravy zafizeni s certifikaci Ex.......
RESEL....ooeeccecececeinne

VTACENT ZATIZENI ...ovvveeeveireeceecrieeeesms s ssssssseesesssssssssssss s
OLOCEI KTYEU .otvroerveveirscceeissesessessssssesssssssss s ssssssssssssssssssssssneees

S

BezpeCnostid POKYILY ......ccccvcvcrrvvvevveeenmiinssseseesesssssssssssssssssssesessen 6
ODSAN AOAAVKY ..ovvvevevverrrceiisceesisssese e ssssssssssssssssssssnees 8
Vyber jazyka.......ccoo.... w2
Vybér rezimu méreni ......... w2
Servisni rozhrani FXA29T ... 25

NARTAANT ATV ..oooovevereeieeieei s 61
SKIAAOVAN ....oooocee e ssseons 10
NaPAJECI NAPEL ... 23
T
Teplotni izolator, NAvod K INStalaci ......cwv.eeereeerenreeerrreeesseeseennns 15
OdStranoVANL ZAVAQ .........ccocevveevvrieeieeeeesieseeesseesesessssssesssseesssnens 50
U
OdDBIOROVANL......covvcverreviensiiees e ssssssssassssees 39
\%\%
MONEAZ NA ZE ....oeooeeeeeeeeeeee e ssss s esssssensssens 16
VATOVAN ...t ess s ssessasss e 50
Doporuceni pro SVarovanL..........ensssseecenne 18
Bezpetnost NA PTaCOVISH .....rreveeeinesreeesssnesssessssssesessssssssenees 67
Endress+Hauser



Cerabar S PMC71, PMP71, PMP75 s 4..20 mA HART

Endress+Hauser

65



66




67



71556690

www.endress.cz

Endress + Hauser {21/

Lidé pro automatizaci procest


http://www.addresses.endress.com/

